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Niedyskrecje

PRZYKRY ZGRZYT W STOSUNKACH WELOSKO -
FRANCUSKICH powstat w zwiazku z wyrokiem sadu
przysiegtych departamentu Sekwany, ktéry skazat mor-
derce hrabiego Nardiniego, di Modugna tylko na dwa lata
wiezienia. Jes$li zrozumiate jest oburzenie wtoskiej prasy
faszystowskiej, twierdzacej, iz po podobnym wyroku zy-
cie faszystow we Francji nie jest dostatecznie zagwaran-
towane, to bezsensownemi sg ataki na rzad francuski, kt6-
ry wszak — nie nalezy zapominaé¢, ze wyrok wydany zo-
stat w wolnej, demokratycznej republice, — zadnej in-
gerencji do ferowania wyrokéw sadowych nie ma i mieé
nie moze. Panstwa, kultywujgce dyktature, nie moga tez
w tym wypadku stuzy¢ Francji przyktadem. Z tradycji juz
Francja udziela goscinnego schroniska emigrantom poli-
tycznym wszystkich krajow i zapatrywan, czy to beda wio-
scy socjalisci, rosyjscy monarchisci, hiszpanscy anarchisci,
czy tez turecka, perska lub czarnogo6rska dynastje. Nikt
tez nie moze zmusi¢ obywatela francuskiego, tego, ktory
w charakterze przysiegtego wydaje wyroki, aby zabd6jstwo
na tle politycznem stawiat naréwni ze zwyktem morderst-
stwem. Dziwnym sie przeto wydaje atak na Francje pra-
sy wtoskiej, ktéra wszak doskonale wiedzie¢ powinna, ze
pomys$lna przyszto$§¢ Wioch i Francji lezy tylko w zgod-
nem i przyjacielskiem pozyciu obu krajow tacinskich,
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WYBORY PREZYDENTA REPUBLIKI AUSTRIJA-
CKIEJ wytworzyty dziwng zmiane w ustosunkowaniu sit
politycznych. Obecny prezydent dr. Hainisch wybierany
byt na naczelne stanowisko w kraju dwukrotnie, konstytu-
cja za$ austrjacka zabrania kandydowania po raz trzeci.
Gdy jednak doszto do wystawienia nowej kandydatury,
okazato sie, iz niema w republice takiej osobisto$ci, neu-
tralnej i nadpartyjnej, ktéraby mogta liczy¢ na gtosy par-
tyj rzadowych 'i opozycji socjalistycznej. Aczkolwiek bo-
wiem t. zw. blok burzuazyjny: chrze$cijansko - spotecz-
nych, Landbundu wiejskiego i wszechniemieckiej partji po-
siada wiekszo$§¢ w parlamencie, to jednak nie jest ona tak
znaczng, aby stworzyé przy wyborach prezydenta wyma-
gang przez konstytucje wiekszo$¢é kwalifikowang. Wysu-
nieta za$ przez partje chrzescijansko-spoteczng kandydatura
przezesa Rady Narodowej (Nationalratu) dr. Miklasa ne
mogta liczy¢ na poparcie socjalistbw. Gdy zaproponowa-
ne przez kanclerza ks. Seipla prowizoryczne przedtuzenie
okresu urzedowania obecnego prezydenta o rok lub dwa
(w ktéorym to czasie rzad zamierzat przeprowadzi¢ zmiane
konstytucji w kierunku wzmocnienia wtadzy prezydenta),
spotkato sie ze sprzeciwem opozycji, nie zalezato juz wie-
cej kanclerzowi na pozostawieniu przy wtadzy dr. Hamis-
cha. Wolat, aby fotel prezydenta objgt bardziej mu odda-
ny i posiadajacy okres$lone zabarwienie polityczne dr.
Miklas. Wo6wczas socjalisci wysuneli kandydature dr.
Hainischa, chociaz nigdy nie nalezeli do wielkich zwolen-
nikéw prezydenta. Wytworzyta sie wiec w Austrji grotes-
kowa sytuacja: socjalisci dazg do zmiany konstytucji, ktd-
raby umozliwita ponowny obiér prezydenta, wybranego
w swoim czasie na wniosek partyj burzuazyjnych; chrzesci-
jaisko - spoteczni, ktdrzy dawniej uwazali Hainischa za
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»Swego czlowieka", odwracajg sie oden, desygnujac Mikla-
sa. Wszechniemcy za$ i Landbud, jak stychaé¢, gotowiby
byli jednak gtosowaé¢ za Hainischem, obawiajg sie bowiem
wzrostu wplywoéw ksiedza Seipla. Mimo to w ostatniej
chwili zgodzili sie odda¢ gtosy na dr. Miklasa, ktory tez
wobec wstrzymania sie od glosu socjalistow, zostal pre-
zydentem Austrji.

JAMERYKA NIE .TEST ANI MILITARYSTYCZNA,
ANl IMPERJALISTYCZNA™", gtosi prezydent Coolidge
w swem ostatniem oredziu do Kongresu, méwiac o r6wno-
wadze pokoiowej, jaka daje Swiatu pakt Kelloga. Jedno-
cze$nie jednak zastrzega sie, iz pakt, stanowigcy uroczyste
o$wiadczenie przeciwwoienne i zawieraigcy zobowigzanie
narodéw suwerennych do utrzymywania pokoiu, nie
umniejsza bynajmniej przystugujacego kazdemu kraiowi
prawa, a nawet obowigzku obrony swych granic. Obszerne
te wywody prezydenta stanowi¢ maig most logiczny po-
miedzy tak rozbieznemi poczynaniami, jak nakt Kelloga,
usuwaiacy raz na zawsze starcie zbroine, jako spos6b za-
tatwiania konfliktow miedzynarodowych , oraz — jak
wzmozone zbrojenia morskie Stanéw Zjednoczonych, na
ktére przyszty budzet Unii Po6inocno - Amerykanskiej
przeznacza p6l miliarda dolaréw. Jes$li wiec sami autorzy
i tworcy paktu Kelloga — amerykanie — nie wierzg w je-
go zywotnos$¢ i skuteczno$¢, jeSli zbrojg sie pomimo, iz
ojczyzna ich jest jednem z najpotezniejszych i przeto naj-
mniej obawiaigcem sie ataku nieprzyjacielskiego panstw
Swiata, — czyz mozemy uwierzy¢ w ,nowe objawienie
Kelloga" my. zwykli $miertelnicy, na ktérych oczach cata
Europa ptawita sie w ogniu i krwi przez diugie 4 lata woj-
ny Swiatowej? Niewielu chyba tudzito sie, iz pakt Kelloga
usunie widmo wojny, jednakze oredzie prezydenta Coolid-
ge‘a, w ktérem prezydent miedzy innemi zwraca sie do
Senatu z proshag o ratyfikacje paktu, rozwia¢ musiato naj-
mniejsze watpliwos$ci, stwierdzajac bez zadnych ostonek,
iz mimo zawarcia paktu przez wszystkie niemal kraje
Swiata, nic w polityce miedzynarodowej nie zmienito sie,
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HOOVER W PODROZY
Potudniowej Ameryki rozwila tymczasem idee ,Paname-
ryki", ktorej ostatnim wyrazem byt tegoroczny kongres
w Havanie. Nawotu;ac ,mtodsze siostry Pétnocno - Ame-
rykanskiej republiki“ do wspétpracy na terenie umocnie-
nia pokoju i zacie$nienia wiezéw gospodarczych pod osto-
ng doktryny Monroe'go, prezydencjalny elekt odbywa
triumfalny pochéd z kraiu do kraju, ze stolicy do stolicy,
owacyjnie witany przez ludno$é¢ Srodkowo - Amerykan-
skich reoublik. Czy ,panamerykanska" podréz przysziego
prezydenta stanowié¢ bedzie nawrdt w stosunkach miedzy
Stanami Ziednoczonemi, a temi republikami Potudniowej
i Srodkowej Ameryki, ktére cichem przywédctwem Mek-
syku jaknaiostrzej przeciwstawili sie Unji P6inocnej? Sa-
dzac z ostatniego o$wiadczenia Hoovera w Guatemali, ze
wspoétczesna demokracja jest przeciwniczkg imperializmu,
przypuszcza¢ nalezy, iz zastosuje podczas swych rzadow
nowy system wzgledem stabych republik amerykanskich
i ze dotychczasowa polityka Stanéw w Meksyku, Nika-
ragui i Hondurasie ulegnie zasadniczej zmianie.

PROPAGANDOWEJ do
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WALKA NADMIERNYCH AMBICYJ MIERNYCH CHARAKTE-
ROW Z WELADCZA INDYWIDUALNOSCIA

Z rozwazan na marginesie walki bezdusznego legalizmu z postepem.

By nalezycie oceni¢ i zrozumie¢ charakter sprze-
ciwéw i niecheci ze strony wtadajgcych parlamentem
i jego prawem sztabow politycznych stronnictw, z kté-
remi spotyka sie na linji swej pracy wiladcza indy-
widualnos¢, zjawiajgca sie u wiadzy z programem re-
form norm prawnych i zwyczajowych zycia parnstwa,—
koniecznem jest zda¢ sobie sprawe- z nader natural-
nego lecz wielce wazkiego faktu, a mianowicie, ze de-
mokratyczna zasada ludowtadztwa, w praktyce zycia,
zostata skurczona do wytworzenia statego posrednictwa
miedzy wiladzg panstwowa, uosabiajagcg swym charak-
terem i pracg to panstwo wobec obywateli, a obywa-
telami, w swoich potrzebach, aspiracjach i uczuciach —
zdanymi w mniejszym lub wiekszym stopniu — na rze-
telno$¢ i rozum wybranych przez siebie reprezentan-
tow-posrednikéw. Posrednikiem tym jest oczywiscie
poset, zbiorowym — parlament. Obok parlamentu na-
lezy niewatpliwie postawi¢ prase, lecz jest to temat
specjalny i wiacza¢ go w tej chwili do naszych uwag
nie bedziemy. Stoimy zatem przy postach i parlamen-
cie,

Cokolwiekby sie mowito o wiadzy parlamentu,
0 takich lub innych jego prawnych kompetencjach, naj-
wieksza jego witadza tkwi witasnie w tym fakcie, ze
jest on posrednikiem miedzy zywem wyobrazeniem
panstwa w osobach jego najwyzszych kierownikéw
a obywatelami, ze posrednictwo to ma sankcje prawa,
Z tego tez punktu widzenia, sposoéb wybierania postow
1 kwestja umierzenia ich odpowiedzialnosci, a takze or-
ganizacja wewnetrzna parlamentu — sg sprawami naj-
wyzszego znaczenia dla panstwa i obywateli, skazanych
na ustugi tego posrednika i przeto nie przestaje ona
by¢ ciggle aktualng we wszystkich panstwach i spo-
teczenstwach demokratycznych.

Z punktu widzenia intereséw demokracji ideatem
bytoby, gdyby poset nie byt zwigzany niczem innem,
jak wolg swoich mandatarjuszy, mandat zawdzieczat
tylko ich zaufaniu do swoich prac i waloréw osobistych,
byt odpowiedzialny tylko przed nimi i mégt by¢ przez
nich w kazdej chwili — w drodze prawidtowo wyra-
zonej mu nieufnosci — odwotywany, Wszelako tak ni-
gdzie nie jest, Do walki 6 mandaty poselskie stajg par-
tje polityczne i one desygnuja swoich kandydatow. Za-
tem zjawia sie zalezno$¢ posta od swojej centrali par-
tyjnej, wobec ktérej obowigzuje go karno$é, jesli cho-
dzi o spetnianie roli posSrednika ze strony paAstwa wo-
bec obywateli i odwrotnie, obywateli wobec panstwa.
Karno$¢ oswietlania dziatalnosci rzadu wobec wybor-
cow i gtosowan, oraz wystgpieA w parlamencie. Uczci-
wo$¢ posrednictwa zostata zatem juz bardzo silnie ska-
zona przez zjawienie sie obok inteerséw panstwa i oby-
wateli interesdw trzeciego: partji politycznej. Dziecko
chyba tylko moze uwierzy¢ dzisiaj, ze ten trzeci in-
teres pokrywa sie w kazdej chwili i bez reszty z dwo-
ma pierwszemi.

W panstwach o wysokim stopniu kultury politycz-
nej, stosuje sie czesto obrone przeciw niebezpieczen-

stwu posuniecia sie zbyt daleko takiego skazenia uczci-
wosci posrednictwa, pod dw.ma postaciami: jednoman-
datowych okregdw wyborczych, zmuszajgcych partje
konkurujgce o mandaty do selekcji swoich kandyda-
téw na postéw in plus i kandydatéw do istotnej pracy
nad pozyskaniem i utrzymaniem zaufania wyborcow,
oraz rozwigzywania parlamentow jesli sktdcenie we-
wnetrzne w nim samym rodzi watpliwosci o bezpie-
czenstwo i spokéj pracy panstwowej. Niewatpliwie,
obydwa te $rodki, mimo wszystkiego co moznaby po-
wiedzie¢ na ich niekorzy$é, przeciwdziatajg skutecznie
niebezpieczeAstwu przerostu interesdw partyjnych po-
nad interesy kraju i z tego punktu widzenia sg one nie-
ocenionym piorunochronem dla demokracji i parlamen-
taryzmu. Ten fakt, ze w ostatnich wyborach we Fran-
cji partja socjalistyczna stracita jeden mandat i to
wiasnie mandat szefa partji Bluma, jest w najwyzszym
stopniu znamienny. W ten spos6b bowiem wyborcy po-
wiedzieli Blumowi: by¢ moze jeste§ pan doskonatym
szefem partji, ale c6z nas to obchodzi. Zadamy bys$
pan byt dobrym naszym reprezentantem, A jesli pan
niema, przy swoich rozlicznych zajeciach, dla nas cza-
su, — dziekujemy, nie przeszkadzamy, ale wybieramy
sobie innego posta, — Niewatpliwie Biuro nie zapomni
tej nauki i bedzie bardzo starannie pracowat nad od-
zysrlfaniem szans na mandat przy nastepnych wybo-
rach.

U nas wszystkie piorunochrony zostaty zdjete z da-
chu parlamentaryzmu. Pierwszy sejm odrzucit odrazu
obydwie klapy bezpieczeAstwa: jednomandatowe okre-
gi wyborcze i mozno$¢ rozwigzania go przez Giowe
Panstwa. Ordynacja wyborcza, odbierajac wyborcom
mozno$¢ wptywania na wysuwanie kandydatow do man-
datéw, — zdjeta sztabom partyjnym z gltowy ktopot
o rywalizacje in plus w doborze swojej reprezentacji
parlamentarnej, a postom ktopot uczciwego reprezen-
towania interesow i pragnien wyborcéw i informowa-
nia ich o stanie i pracy panstwa. Odpowiedzialno$¢ po-
sta zostata catkowicie i bez reszty umieszczona w cen-
trali jego partji, stat sie on jej, a nie swoich wyborcow
narzedziem. Szef partji decyduje o woli wyborcéw, Po-
set, ktory idac zbyt daleko po linji lojalnosci do jego
rozkazéw, popada w silny konflikt ze swoimi wybor-
cami, moze liczy¢ na to, ze albo przy nastepnych wy-
borach zostanie postawiony w innym okregu, lub tez
dostanie mandat z listy panstwowej Szafarzem jego
mandatu jest bowiem catkowicie ten nowoczesny moz-
nowtadca — wedtug trafnego okre$lenia Oginskiego —
szef partji. Niemozliwy bytby u nas wypadek Bluma,
Szef partji i jego satelici, jesli tylko r&zporzadzajg
aparatem agitacyjnym i sg dostatecznie wycéwiczeni
w sztuce demagogji, majg zawsze zapewnione manda-
ty, wiasnie z owej iscie skandalicznej listy parnstwowej.

W ten sposob zostaly uchylone wszystkie $rodki
obrony jakiej takiej uczciwosci posrednictwa. Parla-
ment stal sie zbiorowiskiem miernot, dobieranych
przez szefow partyj, wedtug stopnia pewnosci w bez-
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apelacyjnem stuchaniu ich rozkazéw. Przy niskiej
kulturze politycznej nastgpito szybko rozejscie sie
sejmu z wyborcami, przyszedt przerost interes6w nie-
odpowiedzialnych partyj nad interesami kraju i krach,
na szczescie w dos¢ jeszcze tagodnej formie, pozosta-
wiajacej przed parlamentem otwartg droge do zdro-
wia,

Nie mozna powiedzie¢, by czas pozostawiony
partjom na uzdrowienie parlamentaryzmu byt przez
nie wykorzystywany dla tego celu. Przeciwnie, prze-
ciwko Pitsudskiemu, ktéry te droge otworzyt i daje
czas na jej przebycie, podnosi sie z tej strony ciaggle
nieche¢ i poprostu zal, ze to uczynit. Leader lewico-
wej opozycji p, Barlicki powiada wprost, ze ,bytoby
mu przyjemniej“ gdyby Pitsudski nie byt wystapit ze
swojg akcjg ratunkowg dla opanowanego juz prze-
moznie przez gangrene organizmu panstwowego i de-
mokracji, a leader prawicowej opozycji p. Tramp-
czynski ,probuje” juz reke nowego Niewiadomskie-
go, przekonujac swoich przyjaciot, iz z podstuchow
pod drzwiami gabinetu Pitsudskiego wie o strasznych
jego wzgledem posladkéw p. Zdziechowskiego zamy-
stach.

Wspo6lnym taranem tych obojga opozycyj, kto-
rym pragnetyby one skruszy¢ fundamenty wiadzy
Pitsudskiego, lezagce w zaufaniu szerokich mas spo-
tecznych jest legalizm, cizyli t, zw, pompatycznie —
praworzadnos¢. Kazde pojecie jest wartoscig wzgle-
dng, zalezng od znaczenia i sytuacji z jakiem i w jakiej
jest ono stosowane. Legalizm N, D, w okresie nie-
woli byt bronia przeciw naszym interesom narodo-
wym, Jej rewolucyjno$¢ w wolnej Polsce, w grudniu
1922, byta jeszcze gorszg zbrodnig narodowg, wie-
czystem pietnem hanby. Obd6z niepodlegto$ciowy byt

rewolucyjny w niewoli i legalistyczny w odrodzonej
OjczyzZnie i to byt stosunek do zjawisk prawidiowy
i twérczy,

Legalizm i praworzadno$¢ muszg by¢ oczywiscie
podstawami dziatania w panstwie wiasnem. Lecz by
tak 'mogto by¢, prawo musi byé madre i pozyteczne.
A jesli tak nie jest?

Woéwczas przychodzi nieszczes$cie, ku ktéremu
szliSmy, lub zjawia sie reformator, jakim jest Pitsud-
ski i zadaniem obywateli konieczno$¢ reform rozu-
miejagcych jest pomaga¢ mu w miare sit, co tez czy-
nimy. Lecz ostatecznie nie dziwmy sie, ze muszg ist-
nie¢ tarcia miedzy reformatorem i tymi, ktérzy zie
dla kraju lecz wygodne dla siebie prawo ustanowili!
Ono to wtasnie, to zte prawo bedzie teraz dla nich
wspaniatym okopem walki z reformatorem, w imie
praworzgdnos$ci przez ich zle prawo ustanowionej,
w imie legalizmu wobec ich naduzytej wtadzy
i naciggnietych ponad wszelkg rozumna miare —ein-
teresow.

Legalizm i praworzagdnos$¢ byly zawsze okopami
walki reakcji z kazdym postepem, ktory tamigc zie,
szedt ku zdrowemu, twdrczemu prawu i nowej, na
nim opartej praworzadnosci. Owa nieszczesna pra-
worzagdnos$é byta i jest zawsze naduzywana dla obro-
ny najbardziej przyziemnych, egoistycznych intere-
sow; straz — we wszystkich walkach politycznych
i spotecznych — prywatnych.
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W rzeczy samej niejakie podstawy ku takiemu
naduzywaniu poje¢ praworzgdnosci i legalizmu stwa-
rza sam duch kolektywizmu demokratycznego i je-
go dazenie do stwarzania pewnych szablonowych ra-
mek prawnych dla ludzi i zjawisk. Jest to konieczne
z tern wszakze, ze musi by¢ pozostawiona pewna
swoboda korygowania ich przez indywidualnos$¢ ludz-
ka, Formuta prawna jest bowiem kaftanem na prze-
cietng miare. Jeden prezes ministrow, ubrany w kaf-
tan formuty prawnej, okreSlajacej jego wiladze, jest
zazenowany jego obszernos$cig, wreszcie placze sie
w nim i traci zupetnie swobode rgk i, siedzi bezczyn-
ny. Na innym kaftan trzeszczy wzdiuz szwéw, peka —
z pod jego pancerza ukazuje sie zywy cziowiek.

Dyplomacja watykanska, ktéra nie bez stuszno-
§ci uwazana jest za rozumng i wysoce doswiadczonag,
zagadnienia kaftana dla kazdego nowego papieza,
rozwigzata w sposdb symboliczny zgota inaczej, niz to
robi i zresztg musi robi¢ demokracja. Jak wiadomo,
kardynat obrany papiezem, musi natychmiast po wy-
borze ukazac¢ sie na balkonie watykanskim pragnga-
cym powita¢ go tlumom rzymskim. Lecz musi juz
wystgpi¢ w szalach papieskich, Tedy rozumny mistrz
ceremonii trzyma w pogotowiu sutanne papieska dla
elekta, lecz nie jedng a trzy, miar réznych. W ten
sposOb nowy papiez zabezpieczony jest przed Smiesz-
noscig, na jakg maogtby sie narazié, ukazujac sie
w szacie jaskrawo niedopasowanej do jego osoby.

Oczywiscie nie podobna przystosowywac¢ for-
mut prawnych do indywidualnosci poszczegélnych
szelfow rzadéw czy mezdw stanu. Lecz tylko mierne
charaktery o nadmiernych ambicjach, a tern samem
i namietnosciach, moga podnosi¢ gwalt w imie rze-
komo obrazonej praworzgdnos$ci, gdy indywidualnos¢
tak wielka jak Pitsudskiego nie miesci sie w kaftanie
szytym na przecietng miare i rozszerza zakres swej
pracy, podstawy swego oparcia i gtebie perspekty-
wy przysztosci, ktéra wptywa na pllan jego dziatania.
0 coz tu wreszcie chodzi? O Polske czy o islawe, ze
noszony przez Pitsudskiego kaftan formuty prawnej
stanie sie poézniej zbyt obszerny dla miernot, ktdre
drza z pozadania, iby jsie wen ulbrac?

Obawiamy sie, ze owe krzyki o praworzadnosé
ipodszyte sg tchdrzostwem i zwyklg zawiscig. Bo nie
byto ich gdy byto Zlle. Gdy grozita katastrofa gospo-
darcza i kleski polityczne i zamet gteboki w kraju.
Zjawity jsie za$, gdy jest spokdj. Gdy wediug wyo-
brazenia ludzi ptytkich objecie witadzy nie przedsta-
wia zadnego wiekszego ryzyka a przeciwnie, liczne
obiecuje korzysci.

| oto jesteSmy u samego dna jsprawy, U prywaty
1 egoizmu, ktére pomieszane z nieporadnoscia i bra-
kiem uzdolnieh i odwagi do dziatania — wytadowuja
sie w patetycznej deklamacji o jprawie, przez nie
wiasnie skazonem,

Lecz jest to krzyk, 'ktéry jnie jsiega wyzyn historji,
ipozbawiony wszelkiej sity wplywania na dzieje. Je-
§li wiec kto§ ma ambicje wytadowaé swe zycie
i ujawni¢ catg swag zdolno$¢ w krzyku bezsensow-
nym — niechaj krzyczy. Tylko niechaj nas nie prze-
komywuje, ze speinia w ten spos6b jaka$ misje jspo-
teczng lub polityczna, ze czego$ broni lub co$ zwal-
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cza. Oszatamia tylko sam siebie, a dla ludzi cierpig-
cych na bezptodnos¢é moézgu i woli oszotomienie ijeist
podobno stanem arcyrozkosznym. Tacy nawet podob-
no czasami zazywaja morfine lub kokaine. Oczywi-
Scie ze lepiej, by sie oszatamiali narkotykiem tak
nieszkodliwym jak krzyk.

W. Stpiczynski

PEPINJERA MONARCHIZMU
i

MILITARYZMU W NIEMCZECH

Czytelnika, ktérego wzrok coraz w pismach co-

dziennych napotyka mniej lub bardziej egzotyczne
nazwy organizacyj militarystycznych niemieckich,
zainteresujg moze dane, dotyczace najwiekszej

w Rzeszy organizacji cywilno-wojskowej, istniejgcej
juz od 1 stycznia 1900 roku, jako centrala wszystkich
wogoile luznych zwigzkéw wojskowych w parnstwie
niemiectkieim.

»Deutscher Reichskriegerbund Kyffhdauser* —
bo tak sie ta pepinjera monarchizmu i militaryzmu nie-
mieckiego nazywa — powstat wiec, w mys$l statutdow,
aprobowanych w jswoim czasie przez ib, cesarza Wil-
helma Il, celem pielegnowania w spoteczenstwie tra-
dycyj wojskowo-monarchistycznych, Od daty swego
powstania jtez 'organizacja owa jest zbiornikiem, gro-
madzacym wszystkich wojskowych w stanie spoczyn-
ku a jednocze$nie i tych jednostek z pos$rdd spote-
czenstwa cywilnego, ktdére daza przedewszystkiem
do wyrastania w obrebie panstwa i poza jego grani-
cami idei militarno-monarchistycznych ponad wszyst-
kie inne.

Cele, w ten spos6b okreslone w momencie pow-
stawania ,,Reichiskriegerbund‘u“ z biegiem czasii nie
podlegaty zadnym zupetnie zmianom; dziatalnos¢ jed-
nak i jej metody zmienity sie nieco w zwiazku z wojna
a nastepnie skutkiem zmian w ustroju panstwowym.
Tak wiec, gdy interesujgce nas organizacje zasilalty
stale przed wojng coraz to nowe a regularne doptywy
rezerwistow o jednolitem obliczu wojskowo-politycz-
nem, — juz wkrotce po wybuchu wojny rozszerzono
statuty ,zwigzku wojskowych Rzeszy“ — i to roz-
szerzono je za aprobatg cesarskag w kierunku poli-
tycznym—godzac sie na przyjmowanie socjaldemokra-
tbw w poczet cztonkéw. Mimo to, rozszerzenie jed-
nak ram organizacji naptyw nowych adherentéw wsku-
tek przegranej wojny, upadku idei monarchi-
stycznych i powstania ustroju republikanskiego, jest
nikty, W ruchu organizacyjnym nastepuje moment
rozstroju, a w zwigzku z tem ‘organizacja sarna traci
pozornie znaczenie swe w og6lnym ruchu panstwowo-
twdérczym. Thlumaczy sie to nowym systemem kon-
strukcyjnym sity zbrojnej, zamykajacym jstaty doptyw
rezerw wojskowych do ,,Kriegerbundu", jak i pow-
staniem catego szeregu nowych zrzeszen cywiilno-
wojiskowych, wchtaniajgcych wszystkie bez reszty
sity wyksztatlcone i myslagce wojskowo, Z catego
ehaosu takich wtasnie zrzeszen, jakie powstaty pod
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wptywem partyjnych zmagan sie w obrebie Rzeszy,
wytonito sie kilka znaczniejszych organizacyj, jak np.
»Stahlhelm®, Wehrwolf“, ,Jungdeutscher Orden*
oraz ,vereinigte vaterldndische Verbande*, ktdre,
po przejsciu rozlicznych ewolucyj przyjety podobny
do ,Reiehskriegeribund'u”, acz bardziej skrajny pro-
gram.

»Zwiazek wojskowych Rzeszy“ trzymat sie od
owego powojennego ruchu organizacyjnego na ubo-
czu. Poczatkowo zdawato sie nawet, ze znaczenie tej
organizacji spadto do zera, co u$pito najzupetniej czuj-
nos¢ panstw sojuszniczych, aprobujgcych dalsze ist-
nienie ,Reichskriegetbundu”. Dopiero przewodni-
czacy tej organizacji, niezyjacy juz dzi$ generat w sta-
nie'spoczynku von Heeringen i obecny—generat w ita-
nie spoczynku von Horn umieli przywréci¢ jej dawng
powage, wynikajagcg ze Scistego przestrzegania
wszystkich tradycyj i tajemnic wojskowych oraz obli-
czonej na dalekg mete ideologji.

W chwili obecnej ,,Reichskriegerbund“, dzielgcy
sie na 25 grup krajowych jLandeskriegerverbénde)
z podziatem dalszym na okregi prowincjonalne i re-
jencyjne, a wreszcie na grupy powiatowe i lokalne,
liczy zgérg 3 miljony cztonkéw, Tem samem organi-
zacja ta uwazana jest za najsilniejszg z posréd cywil-
no-wojskowych. Nalezg do niej — dodajmy—wszystkie
zwigzki bylych wojskowych, ,Militdr und Krie-
gervereine“ (t. zw, ,Ehemalige Angehdrige der Infan-
terie, Kavallerie“ it, d,), zwigzki patrjotyozno-prawi-
cowe, a wreszcie wystuzeni starsi cztonkowie organi-
zacji faszystowskiej (Wehrvereine),

Od lat 4 mniej wiecej ta pepinjera militaryzmu
i monarchizmu staje sie coraz bardziej czynng, a wie-
dzac dobrze, czem najtatwiej jedna¢ sobie zwolenni-
kéw, rozcigga przedewszystkiem finansowg opieke
nad zoinierzem-inwalida, czy wprost poszkodowanym
przez wojne, Z jej inicjatywy wiec wtadze rozszerzajg
i uzupetniajg ustawe o jzaopatrzeniu bytych wojsko-
wych, podwyzszajg renty, tworzg pomoc lekarska
i wychowujg sieroty po zoinierzach w jzaktadach fa-
chowych. Bierze w tem wszystkiem czynny udziat
»Reichskriegerbund“, tworzgc oddziaty t. zw. ,posz-
kodowanych przez wojne“ i ,pozostatych wskutek
wojny poza krajem", ktdre organizacyjnie nalezg do
grup krajowych, dzielgc sie rowniez na pododdziaty
prowincjonalne, powiatowe i lokalne. Oddziaty te li-
cza obecnie okoto 4.000 cztonkéw, otrzymujacych
okoto 30 — 40.000 marek miesiecznych zapomdg.

Ostatnio wreszcie ,Reiohiskriegerbuind® jzwrdcit
baczniejsza uwage na przeszkolenie i doszkoilenie
wojskowe swych cztonkéw, utworzywszy w tym celu
nowe oddziaty przysposobienia wojskowego t. zw.
L2Jugendgruppen® i ,alte-Herren-Gruppen®“. Nieza-
leznie od tego ,zwigzek wojskowych Rzeszy* pie-
legnuje pieczotowicie w swem tonie t. zw. ,sport bro-
ni matokalibrowej“, wiedzac wybornie, ze bron ta,
pozornie czysto sportowa, a wiec nie mogaca budzié
zadnych podejrzen zagranica — moze by¢ kazdej
chwili zastapiona bronig o normalnym kalibrze.

»Reichskriegerbund® wreszcie wydaje wiasny
organ prasowy ,Kyffhauser“, obejmujacy trzy zasad-
nicze dzialy: 1) pielegnowania tradycyj wojskowvch:
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2) apotezy monarchizmu i 3) ideologi odwetowej, —
co —dodajmy — $cisle odpowiada statutom, potwier-
dzanym swego czasu przez cesarza Wilhelma,

RzuciliSmy tu gar$¢ suchych faktow, wstrzymujac
sie umysS$inie od podkre$lania i komentowania wpty-
wow ,,zwigzku wojskowych Rzeszy" na masy spoteczen-
stwa niemieckiego. JesteSmy zdania, iz czytelnik sam
sobie o nich powinien urobi¢ opinje, bioragc pod uwa-
ge, ze 3 miljony czynnych cztonkéw Zwigzku stanowi
okoto 5% og6tu ludnosci Rzeszy, a nadto ze zwigzek
sam, posiadajgcy statuty, zatwierdzone przez samego
cesarza, cieszy sie poteznym autorytetem w panstwie,

J. Rozyc

ZAMILOWANIE SEJMU
DO AUSTRJACKICH DOKTO-
RATOW, TO KPINY Z NAUKI

Z powodu niemadrej uchwaty sejmowej.

Szanowny Panie Redaktorze! Dzienniki podaty do
wiadomosci, ze Sejm uchwalit w drugiem czytaniu prze-
dtuzy¢ moznos$¢ uzyskania stopnia doktora wedtug sta-
rych przepisow do 31,6-1932 roku, a Gtos Prawdy ogto-
sit dostowny tekst przeméwienia p. ministra Switulskie-
go, ktory sprzeciwiajgc sie przediuzeniu terminu, za-
znaczyt, ze stanowisko komisji jest wynikiem staran
u postow delegacji akademikoéw, reprezentujacej je-
dnakze znikoma tylko cze$¢ miodziezy akademickiej,
ktorej ogot dzieki niezorganizowaniu sie na czas nie
bierze w tej sprawie z wtasng krzywdg zadnego udzia-
tu, Jestem pierwszym na uniwersytecie Iwowskim na
wydziale prawa doktorem ,polskim"™ (nowego typu)
i jako taki, pragne w kwestji przedtuzenia starego sy-
stemu doktoratu powiedzie¢ Kkilka stow.

Gdy w jesieni 1920 roku zapisywaliSmy sie na wy-
dziat prawa na uniwersytecie.lwowskim na podstawie
nowych przepisbw wprowadzonych ustawg polska
z 13,7-1920, przyjeliSmy z uczuciem wielkiej ulgi wpro-
wadzenie nowego systemu uzyskania stopnia doktora,
wszyscy bez zastrzezen a wiec i kolega S. O. i K. D,
ktérzy stanowili delegacje, o ktoérej méwit p. minister
Switalski w swojem przemoéwieniu.

I nic dziwnego, Austrjacki system uzyskania stop-
nia doktora na wydziale prawa stanowit c. k. unikat
w calym Swiecie, gdziekolwiek istniat jaki$ uniwersytei
i byt szczytem c. k, idjotyzmu.

Jak wiadomo doktorem prawa zostawato sie w Au-
strji nie na podstawie pracy naukowej, zapoznania sie
chociazby, jezeli nie opanowania metody pracy nauko-
wej, ale tylko na podstawie powtérzenia trzech egzami-
néw ustnych, wymaganych do ukoriczenia wydziatu
prawa, W rezultacie tego madrego systemu stato sie
zwyczajem, ze egzamin i powtorke czyli rygorozum
zdawano w jednym lub najwiecej w dwéch dniach. Po-
potudniu egzamin, nazajutrz rano rygorozum. Nazywa-
fo sie to, ze do rygozum trzeba by¢ lepiej przygotowa-
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nym, ale w rzeczywistosci wystarczato tak przy egzami-
nie jak i przy rygorozum znac¢ (aby doktadnie) skrypta
wyktadu z danego przedmiotu a raczej mowiac zupetnie
juz szczerze.,, skrot tego skryptu, wydany przez.,, pry-
watne, intratne przedsiebiorstwo. Byli i tacy, ktorzy
zadowolali sie przerobieniem najczesciej powtarzanych
pytan przy rygorozach. Skutkiem tego kazdy niemal
prawnik w Austrji byt doktorem.

Byli i sg doktorzy, ktérzy np. sprzedajg w matem
miasteczku cebule lub herbate i sg doktorami prawa.
*Jeden zach6d egzamin i rygorozum. Nastepstwem tego
nadmiaru doktorow prawa przy takim systemie uzyski-
wania tego stopnia byta utrata wszelkiego znaczenia te-
go stopnia w opinji publicznej. Doktor prawa byt czesto
figurg w operetce. Kota rzadzgce w Austrji zaczety na
serjo przemysliwa¢ nad rewizjg skandalicznego syste-
mu, ale przyszta wojna i znane wypadki. Dlatego jak
wyzej powiedziatem wszyscy z ulga przyjeliSmy wpro-
wadzony ustawg polskg system panstw cywilizowanych,
chociaz dobrze zdawaliSmy solbie sprawe z tego, ze
znacznie trudniej bedzie w przysztosci uzyskaé za-
szczytny stopien naukowy.

Niestusznie tgczy sie system uzyskania doktoratu
prawa z warunkiem uzyskania praw adwokackich. Mo-
ze byé bowiem europejski system uzyskania stopnia do-
ktora prawa w danem panstwie a rdwnocze$nie moze
by¢ doktorat warunkiem uzyskania praw adwokackich.
Przyczyni sie to tylko do pogtebienia studjow facho-
wych u przysztych adwokatdéw, podniesie ich powage
moralng a jest to koniecznem w panstwach, w ktoérych
jak w naszem jest nadmiar adwokatéw, Wprowadzaja-
ca ogolnoeuropejski system uzyskania stopnia doktora
praw, nasza ustawa z 1920 roku pozwolita tym studen-
tom, ktérzy rozpoczeli studja przed nami, pierwszym
»,rocznikom” prawnik6éw polskich t. j. przed jesienig
1920 roku sktadaé wszelkie egzaminy, a wiec i rygoroza
doktorskie wedtug dawniejszych przepiséw, ale tyl-
ko do 15,9-1926 roku. My mtodzi prawnicy uwazalismy
ten przepis ustawy w zasadzie za stuszny, wydawat sie
nam tylko czasokres ulgowy stanowczo za dtugi. Szesé
lat! Dla tego,kto juz rozpoczat studja? Alez wystarczy-
tyby doskonale trzy lata, jezeli rzecz braé S$cisle. No,
ale wyjatkowe warunki powojenne, a w korcu ustawa.
Nie catkiem stuszna, ale ustawa. Przepadto.

Zdawalismy egzaminy roczne, jeden po drugim
i zaczeliSmy mysle¢ o doktoracie. Nowo$¢ bawi serca
polskie, zwitaszcza gdy sa miode. (Bajeczka o ogniu
stomianym). Z przyjemnoscig braliSmy tematy prac
t. j. rozpraw doktorskich. Kolega Stas O. (ten z dele-
gacji) wziat sobie modny temat o reformie rolnej, kole-
ga Kazio D. (tez z delegacji) wziagt tez temat. Zajmuja-
ce tematy, duzo pozyczonych z bibljotek ksigzek ale sie-
dzie¢ nad tern wszystkiem — jakze jest nudno. Przy-
tem ci nudni, przesadni zawsze w wymaganiach profe-
sorowie. Zaczeto sie wiec zmienianie tematéw. Bylv
modne rozwody. Wzieto sie wiec temat z kwestji prawa
rozwodowego w Polsce, Rzecz ciekawa i aktualna. Gdy
sie jednak nieco zagtebimy czy przyjrzymy tym niezli-
czonym przepisom i interpretacji tych przepisow,
jakze to jest nudne... Wszakze zyje sie tylko raz, mL-
dos¢ jest krotka, nie powinna wiec byé zbyi przecigzo-
na pracg naukows.

Gdy wiec w r. 1926 studenci starego systemu, i Ci
ktérzy, przed nami rozpoczeli studja prawnicze i skia-
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dali egzaminy systemem austrjackim, czynili starania
0 przedtuzenie im moznosSci zdawania egzaminéw do
korica 1928 roku systemem austrjackim. Ruchliwy kole-
ga Sta$ O. pobudzit kolegéw do akcji, zawiazat u sie-
bie w mieszkaniu komitet, zwotat wiec, pojechat z dele-
gacjg do Warszawy i znowelizowatl ustawe. Sejm po-
zwolit ustawg z 23,7-1926 roku tym studentom nowego
typu, ktérzy uzyskali tytut magistra uzyskac¢ tytut dok-
tora wedtug starego, austrjackiego systemu. Niema uza-
sadnienia tego przepisu. RozpoczeliSmy studja wedtug
nowych polskich przepiséw, uzyskaliSmy wedtug tych
przepisbw stopien magistra a stopien doktora mozemy
uzyska¢ wedtug przepiséw austrjackich. Jezeli przedto-
zono studentom starego systemu czasokres na dwa la-
ta, to przeciez dlatego, ze oni rozpoczeli studja prawni-
cze na zasadzie przepiséw austrjackich. Zdali juz pew-
ne egzaminy wedtug tych przepiséw, aie my, ktérzy za-
czeliSmy studja na zasadzie polskich przepiséw? Kole-
ga Stas O. znowelizowat ustawe sejmowa, ile z tego po-
wodu byto Smiechu we Lwowie, i to w samym obozie
komitetu i w samym komitecie, mozna sobie wyobrazié.
Przyznawano za$ ogélnie, ze jest to konsekwencja rzga-
déw parlamentarnych w Polsce.

Sejm dal dwa lata i p6l roku czasu na ztozenie
magistrom trzech rygorozéw austrjackich.

Jest powszechng tajemnica, ze ztozenie trzech ry-
goroz6w z postgpem bardzo dobrym wymaga po sze$c
miesiecy czasu na rygorozum, popotudniowej, pobiuro-
wej pracy. Sg tacy, ktorzy to zrobili w krétszym czasie,
ale tych pomijam, aby dac¢'obraz najbardziej bezstron-
ny. Ci koledzy, ktorzy wzieli udziat w akcji kolegi Sta-
sia O. i serjo chcieli skorzysta¢ z ulgi przyznanej przez
Sejm, dawno juz uzyskali stopien doktora praw na
podstawie ztozonych trzech rygorozow austrjackich.
Wymienie tu tylko jednego dla przykitadu, kolege St.
Moszkowicza, a ktory taksamo jak my wszyscy praco-
wal zawodowo i uzyskat stopien doktora przed rokiem.
Pracowat zawodowo, choé¢ warunki materjalne pozwa-
laty mu na utrzymanie sie z rozpoczeciem pracy zawo-
dowej az do uzyskania doktoratu. Ale co wiecej. W tym
okresie 2 i p6t roku ztozyli trzy rygoroza austrjackie
koledzy, ktérzy rok i dwa lata p6Zzniej od nas rozpoczeli
studja prawnicze. Jakie byly nastepstwa przediuzenia
przez Sejm do konica roku 1928 starego systemu au-
strjackiego? Kto tylko mogt zdawat rygorza. Ludzie
niejednokrotnie bez powazniejszego wyksztatcenia ogol-
nego, bez inteligencji gwattem pchali sie do rygorozow,
by uzyskac¢ czasokres ulgowy. Konsekwencja tego byto
zaostrzenie wymagan ze strony profesoréw na uniwer-
sytecie lwowskim. Ale i to nie pomogto. Caly szereg lu-
dzi uciekt wedtug juz ogélnie przyjetego zresztg zwy-
czaju do Krakowa. Tam niema Grabskiego do ekonomji,
Makarewicza do karnego, Pininskiego do rzymskiego
i t. d. Krakéw tez wypuscit falange uciekinieréw lwow-
skich jako doktoréw prawa.

Gdym 13-go listopada 1928 r. spostrzegt na galerji
sejmowej kolegéw Stasia O, i Kazia D. $miaé mi sie
chciato.

Juz od dawna utrwalito sie we Lwowie zdanie, ze
ci, ktérzy wydali nowele do ustawy sejmowej, sami
z niej nie umieli i nie chcieli skorzystaé. Wygrali wiec
profesorowie... Zdanie to powtarzali nawet delegaci...

— Przyjechaliscie tu z wycieczkag? — zagadnatem
ich.
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My w delegacji w sprawie studjow — odpowie-
dziat mi na to Kazio D.

— Czy to mozliwe? — zapytatem.

— To drobnostka, mamy juz dwa rygoroza, chodzi
wiec o0 to, by Sejm pozwolit nam zdac trzecie. Najwy-
zej przedtuzg do konca 1929 roku.

ipsissima verba.

— Macie widoki? — zapytatem.

— Bardzo dobre, brzmiata odpowiedzZ.

Delegaci chcieli, by Sejm przedtuzyt termin do
konca 1929 roku najwyzej, Sejm przedtuzyt do konca
czerwca 1932 r. _

Czyz nie jest to zabawne. Whniosek Bloku Bezp.
obejmowat tylko studentéw, ktorzy stracili na czasie
przez ochotniczg stuzbe wojskowg. Przepis taki, nie
objatby jednak ani kolegi Stasia O. ani Kazia D. Poset
Dubois ttumaczy -studentéw pracg panstwowo-twdrczg
i obowigzkami rodzinnemi. Swego czasu czy raczej
w normalnych stosunkach takie ttumaczenie bytoby nie
do pomyslenia, Ani kolega S. O. ani K, O, nie brali
udziatlu w pracy panstwowo-tworczej, A jezeli inni
brali to czyz to ma by¢ dla nich usprawiedliwieniem?
Od tego frazesu do demoralizacji miodziezy akade-
mickiej jest jeden krok. Albo raczej niema go juz nawet.
A obowiazki rodzinne? Co za niebywaly dotychczas
w Polsce, a wszedzie za jej granicami zawsze, — ar-
gument! Np. taki projekt ustawy na tem tle: student
ktéry chodzit na wyktady, sptodzit w legalnem stadle
5 dzieci moze by¢ zwolniony przy egzaminach od pew-
nych przedmiotéw...

Poset Dubois ma lat dwadzieScia siedem. Zapomi-
na jednak, ze trzeba sie kierowac i sercem i rozumem.
Niech mnie nikt nie posadzi, ze chce tu wystepowac
przeciw P. P. S. Kolega Sta$ O. stwierdzi, ze wspoélnie
czesto jeszcze na czasOw rzadow ,,narodowych mowi-
lismy o P. P. S. jako o partji, ktorej sktad osobisty naj-
bardziej nam sie podobat. Ale poset Dubois winien byt
uwzgledni¢ motywy rad wydziatowych uniwersytetéw
a zwitaszcza Iwowskiego, winien byt wiecej mie¢ zaufa-
nia do profesorow prawa uniwersytetu Iwowskiego,
wsrdd ktérych sg tacy goracy przyjaciele mtodziezy jak
prof. Przemystaw Dabkowski.

Komisja sejmowa tlumaczy sie uwzglednieniem
trudnych warunkéw gospodarczych w ubiegtych latach
1927 i 1928. Czy warunki te zmienig sie stanowczo na
lepsze w lipcu 1932 roku? Czy mozna to przewidzie€?
Czy to byto zresztg powodem rzeczywistym nieztozenia
do konica 1928 roku rygorozéw przez niektérych studen-
téw? A iluz z nich zdato juz dawno wszystkie rygoorza,
chociaz ciezko pracowato na chleb?

Nie chce wycigga¢ okrutnych konsekwencyj dla
kolegéw Stasia O. i Kazia D. z tego przedstawienia.
Ale na Boga, jezeli oni chcieli przedtuzenia tylko do
korica 1929 roku najwyzej, dlaczeg6z Sejm uchwala
jeszcze trzy lata diuzej?! Koledzy Sta$ O, i Kazio D.
majg duze poczucie stusznosci i, zmartwieni beda sro-
dze jezeli Sejm tak przesadnie wystucha i uwzgledni
ich zyczenia. Im tez zalezy na podwyzszeniu powagi
godnosci prawnika i adwokata w Polsce.

Dzi$ mowi sie we Lwowie, ze kazdy pigty miody
cztowiek w tem miescie to doktér prawa. Czyz Sejm
chce, by méwiono, ze co drugi cztowiek? Nadmiar do-
ktoréw, nadmiar ukonczonych prawnikoéw jest dzisiaj
powazng troskg panstwowg i spoteczng. Biedzg sie nad
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tem profesorowie, rady adwokackie. Czy Sejm chce
ten smutny stan jeszcze pogorszy¢? Wreszcie argumen-
tum ad hominem: czy we Lwowie znéw wszyscy majg
sie Smia¢ z tego, ze kolega Sta$ O. i Kazio D. znoweli-
zowali po raz drugi i to te samg ustawe? Czy
opinja spoteczna ma powiedzieé, ze Sejm poniza
godnos¢ nauki w Polsce, a postowie ponizajg godnos¢
i powage sejmu? Czy postowie pomysleli nad tem, ja-
kie konsekwencje bedzie miata ostatnia nowela w sto-
sunku profesoréw do studentow na uniwersytetach?
Oby zwyciezyta stuszno$¢ przynajmniej w trzeciem
czytaniu.
Prosze przyja¢ wyrazy wysokiego szacunku

dr. Stanistaw Piotrowsk.i

Wszystkie pisma, w tem i ,,Robotnika", prosze

* przedruk.

PRAWDA O STAREM MIESCIE

Ponizej zamieszczamy apinje jedne-
go z ludzi najbardziej u nas powota-
nych do zabierania gtosu w sprawie
polichromii na ryniku Staromiejskim.
Oto, co pisze autor: ,Motywéw ar-
chitektury Polskiej“, a ostatnio ,Teki
Gdanskiej“.

Dotychczas byt Smietnik, ktéry sie nazywat Starem
Miastem, powstato na to miejsce dzieto sztuki i to,
Smiech powiedzie¢, za tak niskg cene, ze wytynkowanie
wymalowanie olejne na jeden kolor przez przedsie-
biorcow, 50 kamienic, kosztowatloby znacznie wiecej,
niz wydat p. Ostrowski na zrobienie ze ,Staréwki“
dzieta sztuki.

BadZmy szczerzy. Stare Miasto przedtem byta to
nie bardzo stara dzielnica warszawska. Starszego nic
wiecej Warszawa nie miata. Miedzy nami méwiac, Sta-
re Miasto, ani si¢ umywa chociazby do Matego Rynku
w Krakowie. Wartos$¢ hipoteczna starych ruder podnio-
sta sie o kilkaset procent a cudzoziemcy debiejg i otwie-
raja geby ze zdumienia.

Zatozytem sie z p. St. Ostrowskim o 100 zt., ze
w stusznej zaptacie za swojg inicjatywe i robote zosta-
nie przez kolegéw, biorgcych udziat w tej imprezie,
obity. Nie dostat wprawdzie dotychczas namacalnie nie-
mniej uwazam, zem zaktad wygrat, bo jednak za to, co
zrobit, szkalowac chtopa, opowiada¢, ze ponaciagat ko-
legdw, ze nie wyptacit robotnikom i t. d., to stokro¢ gor-
sze, niz obicie.

Nie béjcie sie, artysci. Nietylko wyptaci, ureguluje
wszystko, bo pienigdze na to by¢ muszg i beda, ale
jeszcze wy, zamiast wyklina¢ bedziecie mu wdzieczni,
ze was wyprowadzit na ulice i otwierat dla was Swie-
ze, nieznane u nas dziedziny, malowania catych miast.

Bo, nie watpie, ze i sama Warszawa nie poprze-
stanie tylko na Starem MieScie. Sg przeciez jeszcze
i cale ulice w tej dzielnicy nietkniete, a wotajgce wprost
o polichromje w catosci lub czesciowo. Za stolicg pdj-
dg inne miasta, jak Zamo$¢, Lublin etc., no i serce Pol-
ski, stary Krakéw.
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Przechodze do krytyki rzeczowej, Pierwszernistwo
kobiecie. P. Stryjenska, jedyna z catego grona artystéw,
nie przelekta sie architektury i problemu Starego Mia-
sta i z whasciwym sobie tupetem i bezwzglednoscia
stworzyta bajke, poprostu zaczarowany domek Baby
Jagi. Mniej udane sg inne jej domy. Wszystkie jednak
majg jej charakterystyczne pietno i wstyd wam, mez-
czyzni, ona jedna z was wszystkich jest oryginalna, ma
temperament i wyraz.

Ma wprawdzie takze swoéj wyraz Kamil Witkow-
ski, ma i p. Kowarski lecz to juz nie sg dzieta sztuki,
tylko artystycznie malowane kamienice. JedZmy dalej.
Przysiaggtem sie prawde moéwié, wiec rzne bez wzgledu
na konsekwencje, Najlepiej rozwigzane atrystycznie sg
domy Fukiera i stary Baryczkow. | znow p. Ostrowski.
'Nic na to nie poradze, ale musze stwierdzi¢, ze on witas-
nie najlepiej wyrozumiat, podkreslit i wydobyt na
wierzch architekture obu tych doméw. W tym drugim
wprawdzie jest duzy feler, bo trzecie pietro, malowane
w tuske, taczy sie z dachem i daje ztudzenie pochytosci,
pozatem powtarza ten sam motyw tuski i u Fukiera,
niemniej w obu tych domach on jedyny z kolegéw zrozu-
miat problem, ktory sie podjat rozwigza¢ i malowaniem
tak podnidst architekture, ze mu sie conajmniej do zgo-
nu kredyt u Fukiera patrzy.

Dom pod Murzynkiem, — pierwsza klasa. Stary
polski charakter az bije i niech tam teoretyki méwig co
chca, jest to bardzo rzadki i pysznie odtworzony okaz
polskiego malarstwa architektonicznego z XVII wieku.
Te, jakoby zlekcewazone, fragmenty architektoniczne,
poztoci¢, a wyjda na pierwszy plan. Zresztg w tym celu,
zdaje sie nawet, zostawiono je nietkniete, tylko monety
na poztocenie brakio.

Przesliczny Wedz Wa&d w kacie, Nr. 24 p. Okunia.
Pysznie dostrojone i podnoszace architekture dwa do-
my Slendzinskiego, Dwa domy z #tukami gotyckiemi,
wiasnie wydobytemi teraz na wierzch przez artystow
a nie przez madrych teoretyk6éw. Dostrojong do archi-
tektury dyskretng polichromje artysta witasnie w czasie
pisania tego artykutu znacznie pogorszyt.

Sq i kryminaly. Wina Ostrowskiego, ze nie zagubit
kompromitujgcej daty 1482 na barokowym domu. Po-
sgdzam zresztg o ten grzech p. teoretykdw. Wina jego,
ze mu nie starczyto pieniedzy na zrobienie cudu z domu
Skargi wraz ze $licznym gankiem od Kanonji. Wina je-
go, ze Kamilowi Witkowskiemu kazat wiekszg cze$¢ ka-
mienicy zamalowac.

Lecz autentyczny juz kryminat, to dom zdobiony
farbami pod Nr. 9 — wiedennska kawiarniana secesja.
To trzeba czempredzej zamalowa¢. Jest i dom pod
Nr. 16 motyw — odwrocie rosyjskich kart do gry. Taki
kompromitujacy krzyk za ,,tatg”. Mozna i trzeba byto
lepiej wymalowa¢ dom wojta warszawskiego, Nr. 19.
Zle jest réwniez wymalowany dom pod Nr. 3. Kiepsko
rozwigzano dom Skargi. Szczegllnie kompromitujacy
jest kartuz z popiersiem Skargi, malowany na wypu-
kto. Bardzo mi sie niepodoba, dom przy Fukierze z me-
daljonami.

Drobne te usterki, ktére zresztg moga byé napra-
wione w kazdej chwili, wyttumaczone sg zupeinie, gdy
sie zwazy ogrom wykonanej pracy a nadto, ze to pierw-
sza impreza artystyczna tego rodzaju. W catosci wszak-
ze stworzyto sie rzecz bez poréwnania lepszg i ciekaw-
szg niz ma wogo0le zagranica.
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Chodzi mi o to, zeby czynniki miarodajne, trzeba
przyzna¢, bardzo interesujace sie wszelkiemi objawami
sztuki plastycznej, wraz z publiczno$cig zrozumiaty, co
ci klepani protekcyjnie po ramieniu artysci potrafig zro-
bi¢ przy wspdlnym wysitku.

Niech wiedzg, ze to materjat ludzki pierwszej kla-
sy w robocie panstwowo - tworczej, ze takie matostko-
we stawianie kwestji, jak to miato miejsce przy robocie
na Starem MieScie, gdy co chwila pieniedzy brakowato
na najwazniejsze rzeczy, na samg wyptate robotnikow,
jest wysoce $mieszne, gdyz taka praca artysty podnosi
niestychanie i prestige panstwa i dostownie, wysoko sie
procentuje. Artysci nie sg finansistami lecz twdércami,
wiec 0 pienigdze niech sie postarajg ci pierwsi; artysci
dadzg robote twdrczg, ktéra nam wszystkim stokrotnie
sie optaci.

Niewatpliwie ludzie gtebiej mys$lacy i w rzadzie
i w municypalnosci, zdajg sobie sprawe doktadnie po
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tym eksperymencie ze Starem Miastem, ze dalsze odna-
wianie panstwa z pomocg artystow nietylko, ze jest ko-
nieczne, ale przyniesie ojczyznie nieobliczalne wprost
korzysci moralnej i czysto materjalnej natury.

Panowie teoretycy i wszyscy medrcy narodu, uspo-
kéjcie sie. Pozszywajcie swoje rozdarte szatki, otrzyj-
cie krokodyle fzy, ktére wylewacie nad Starem Miastem.
Wiadomo: dlatego, ze sie was nie pytano o pozwolenie
zrobienia rzeczy dobrej. Nie bojcie sie. ArtySci nie spro-
fanujg starozytnej (?) Warszawy, tylko ja ozdobig
i podniosg w cenie.

Na wiadomosci teoretyczne i historyczne, artystéw
sta¢. Poprzestanciez panowie, na tern, do czego was
Pan Bég stworzyt, t. j. na zarejestrowaniu i skatalogo-
waniu tego, co zrobili Oni. Polemiki o ,gotyckiej”
Warszawie umyslnie nie wszczynam, aby przykrosci
powaznym starszym panom nie robic.

Jan Gumowski.

GLtOS PRAWDY” LITERACKI

POD REDAKCJA J. KADEN-BANDROWSKIEGO

ROZKOSZNY SKANDAL

Bpzkoszny skandal! Nie mozna tego inaczej okre-
§li¢: niebywaty rozKoszny skandal wydawniczy przyda-
rzyj w ostatnich dniach catemu naszemu ,ruchowi”
wydawniczemu w Warszawie i w Rzeczypospolitej, Jak
wiadomo od dziesieciu lat mniej wiecej przygotowuje
sie wzorowe wydanie Mickiewicza pod egidg samego
¢sejmu. Koleje tego wydania do$¢ sg zmienne, ostatecz-
nie powierzono wydanie wieszcza Kasie Mianowskiego.

Tymczasem pare dni temu wyszly z pod prasy trzy
tomy wzorowego wydania A. Mickiewicza pod sumien-
ng, czujng znakomita redakcja prof. Manfreda Kridla,
z przedmowg Boya-Zeleriskiego z pigknem! ilustracja-
mi Stefana Mrozewskiego (drzeworyty) naktadem Bi-
bljoteki Arcydziet Literatury, drukiem J.
w Warszawie.

Trzy tomy pism Mistrza zawarte w dwéch, wydano
na bezdrzewnym papierze, oraz na pospolitszym, lecz
zawsze jeszcze bardzo poprawnym. Zdawaloby sie
wiec, — w mys$l tego, co styszymy zawsze od naszych
wydawcOow, opowiadajgcych urbi et orbi o niezmier-
nych ciezarach, jakie ponosi¢ muszg wydajac dzieta-
starych klasycznych mistrzow, ze Bibljoteka Arcy-
dziet Literatury, przedsiebiorstwo mtode, nieznane pra-
wie, ledwie zaczynajgce, nie operujgce, ma sie rozu-
mie¢ ani dawnemi stosunkami ani wielkiemi kredytami,
ajL ,Szer™ * eir juz zblizonych do wydawnictwa
odbiorcéw! Zdawatoby sie, ze tego rodzaju wydawnic-

) Z Przedmow£t Boya-Zeleriskiego, pod rqdalgcf(a,
Kridla na tak przywoitym papierze, z rycinami piek-
nemi, znakomicie zszyte, pieknie oprawione, — powin-
no, jak na nasze ciezkie czasy, w tych naszych tak ciez-
kich zaprawde, (czyz tez rzekomo) czasach rynkowo-
ksiegarskich kosztowac?

Burjana.

Kosztowaé, — jak kosztujag u nas tego rodzaju
wydawnictwa w poczciwej kalkulacji naszych, poswie-
cajacych sie dla ogétu, oraz dla pamieci dawnej litera-
tury polskiej wydawcow.

Otéz — nie. Trzy tomy Mickiewicza, oprawne
w dwa na bezdrzewnym papierze, w pieknem ptotnie,
wydane tak gustownie, ze zdobi¢ moga kazdy salon
a wytrzyma¢ mogq kazdg uczniowska lekture, czy na-
wet uczenie sie¢ na pamie¢ z danego egzemplarza kosz-
tujg — osiem ztotych, dwadzie$cia groszy.

Te same trzy tomy Mickiewicza z rycinami zprzed-
mowag, oczywiscie w tejsamej redakcji profesora Krid-
la, tyle tylko, ze na papierze posledniejszym nieco od
bezdrzewnego i nie oprawne w pidtno — kosztujg
cztery ztote piecdziesiat.

Jedna ksigzka znakomitych pism z przedmowg
bystrego krytyka, w redakcji nader kompetentnej wy-
pada po dwa ztote dwadzieScia pie¢ groszy.

Cyfry te wymieniamy drukiem ttustym, uwazamy
bowiem ze cate wydarzenie owego wydania Mickiewi-
cza jest faktem nader doniostym, poniekad rewolucyj-
nym, Wydarzenie to, — rozkoszny skandal, jezeli cho-
dzi o stosunki dotad w tej dziedzinie panujace, — wy-
darzenie to powinno mie¢ wptyw decydujgcy na roz-
powszechniong u nas polityke wydawniczg w odniesie-
niu do tak zwanych klasykdéw.

C6z bowiem okazuje sie z doSwiadczenia, ktdre
tak szcze$liwie przeprowadzit dyrektor wydawnictwa
Bibljoteki Literatury, dr. M. Grydzewski?

Okazuje sie przedewszystkiem, ze dotychczas wy-
dawane dzieta klasykéw sg w stosunku do swego wy-
gladu nadmiernie drogie. Ze wydawane sa niesmacznie,
obojetnie, bez gustu i bez wdzigku, ze martwym swym
uktadem raczej odstraszaja czytelnika, niz necg,

N Okazuje sie, ze mimo tych wad sg bardzo drogie!
Czyli, iz zarabia sie na nich ponad miare.
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Okazuje sie, — dalej, — iz obtozenie tego rodzaju mi dotychczas pieczecig oficjalnej wytacznosci. Po-
wydawnictw matym procentem na t. zw. Skarb Naro- r()wna_c’, — gdy mowa o przedmowie, — ton Zywego
dowy Literatury bytoby ze wszech miar od dawna juz cztowieka z tonem surowych profesorow, — wreszcie

wskazanem. Jezeli bowiem Bibljoteka Arcydziet Lite-
ratury za tak mate pienigdze moze tak Swietnie wydaé

Mickiewicza, — to ilez zarabia sie, wydajgc tego Mic-
kiewicza o tyle gorzej a zarazem drozej?
Tyle, — jezeli chodzi o ekonomiczng sprawe wy-

dawniczego dzieta, dokonanego tak S$wietnie przez Bi-
bljoteke arcydziet.

Jezeli teraz przejdziemy do sprawy samego po-
ety, z radoscig stwierdzi¢ bedziemy musieli, iz wydanie
to odbija sie nader korzystnie od innych.

Dlaczego i czem?

Poprostu wszystkiem, poczynajac juz 'od oktadki.
Oktadka ta jest nowa, nie traci zadng graalowskg, mon-
saltowska i zadng wogoble myszka. Ta myszka ulubiona
przez naszych profesoréw, znienawidzona jest $miertel-
nie nietylko przez mtodziez, lecz takze przez ogét czy-
tajagcy, Ta myszka robi od dawna tak wspanialg anti-
romantyczng kontrpropagande, ze trudno zaiste pomy-
Sle¢ o jakiej$ innej, surowiej i bardziej celowo zorgani-
zowanej.

Biorgc wydanie Mickiewicza przez Bibljoteke Ar-
cydziet Literatury — mamy wrazenie, ze bierzemy do
reki ksigzkag do czytania. Mitg dobrg ksigzke do tzy-
tania,

Utwierdza nas w tern przekonaniu przedmowa
Boya-Zeitejskiego, roizumna, ostrozna, jezeli chodzi
0 zorganizowane gniewy uczonych w piSmie; petna jed-
nak najzdrowszego sensu.

C6z moéwi Boy, konAczac swa zywo i rozumnie na-
pisang przedmowe?

Pozwolimy sobie zacytowac¢ dostownie propozycje
Zelenskiego, zdazajace do odnowienia naszego stosun-
ku do Wieszcza:

Wezwaé¢ naszych spotecznikéw, politykow,
moralistow bakalarzy, aby, — taksamo, jak bol-
szewicy zwracajg nam nasze skarby sztuki, —
zwrdcili bodaj na jaki§ czas, Mickiewicza litera-
turze.

Zburzy¢ wszystkie pomniki Mickiewicza, od-
la¢ z nich wielkg armate i nabi¢ w nig pewng ilos¢
jego komentatorow.

Odetga¢ zycie Mickiewicza, zbada¢ na nowo
jego tajemnice i zakamarki, nie pod katem krze-
pienia serc i hipokryzji narodowej, ale pod katem
istotnej prawdy.

Napisa¢ na nowo ten wzruszajacy i patetycz-
ny zywot, w ktérym poeta przez namietnosci,
upadki i meke, btadzac, kajajac sie i btgdzac w sa-
memze swojem kajaniu, szedt do Swietosci.

Na odetganie tego rodzaju czeka u nas cata nasza
romantyczna literatura chyba! Pierwszym moze kro-
kiem w tej dziedzinie ibyto wiladnie z racji wydania
Mickiewicza, powierzenie wstepu ,wspéiczesnemu*
krytykowi. Inicjatywa $miata, jakze stuszna i owocna.

Czynniki szkolne, polonistyczne, ministerjalne,
czynniki miarodajne, ktorym sprawa dawnej, wielkiej
1 wspéitczesnej literatury, oraz kultury narodowej lezy
na sercu powinnyby doktadnie przyjrze¢ sie, uwaznie
przypatrze¢ tej catej sprawie nowego wydania Mickie-
wicza. Réwna¢ miodg inicjatywe wydawniczg, inicja-
tywe peing mitoSci tematu z poczynaniami uSwiecone-

wysnué¢ odpowiednie wnioski ekonomiczno-wydawnicze
po zestawieniu kosztéw i jakoS$ci typograficznej wy-
dawnictwa Bibljoteki Arcydziet z poprzedniemi po-
czynaniami wydawcéw ,miarodajnych".

Juljusz Kaden-Bandrowski

OCKNIENIE

Dlaczego z naszych oczu noc wiekuistg zdarli?
My$my byli jak uspiona krynica

Pod catunek ksigzyca,

A teraz jesteSmy umarli...

My$my byli jak planet wolnych wadrowne orszaki,
A teraz krzyze topoca nad nami

Czarnemi ramionami

| naszg krwig tlg sig zte znaki,

Ach, gdziez jest nasza potega niewcielonego trwania?
Nasz ptynny ksztatt wszechobecnego Boga?
ZapoOzniona przestroga

Czas i nico$¢ ze snu wylania.

Dlaczegosde wasze usta do ust naszych przywarli?
Wyzioneliscie z nas juz dech wiecznosci

W te krew, ciato i kosci,

1 oto jesteSmy umarli.

Niechaj w naszej powtoce pograzy sie Kkiet lemiesza
Izby obrodzi¢ mogta szmat biekitu —
Przez nico$¢ do niebytu

Noc kazda prowadzi i wskrzesza.

A tam juz jeno zawieja szele$ci w naszych koscio-
tach,
A tam niebiosa huczg juz pod nami,
1 weszg korzeniami
Chwate nasza na wysokosciach.
Jan Brzechwa

DON KICHOT—KAP1TULUM I
Z KSIEGI DRUGIEJ

O uciesznej rozmowie, jaka miata miejsce miedzy Don
Kichotem, Sanczo Pansg i bakatarzem, Samsonem Ca-
rasco.

Don Kichot*) czekajgc na Samsona Carasco po-
grazyt sie w zadume gteboka. Bakatarz miat mu przed-
stawi¢ jego wtiasng historje, tak, jak jg w ksiedze opi-

*) Nazwa Don Kiszot polega na nieporozumieniu. Po hisz-
pansku pisze sie Don Ouijote, a poniewaz hiszpanskie i wy-
mawia sie jak ch, wiec czas wreszcie skonczy¢ z btedem, kté-
ry od wiekéw zdobyt sobie prawo obywatelstwa.
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sano, Stawny nasz maz nijak pojaé nie mdgt, jakim
sposobem zdotano juz jego wielkie, rycerskie czyny na
piSmie uwiecznié, skoro ostrze jego miecza nie obeschto
jeszcze od krwi wrogéw, na temten S$wiat wyprawio-
nych. Tern niemniej imaginowat sobie, ze jaki$ jego przy-
jaciel, czy tez nieprzyjaciel, uciekajagc sie do sztuki
czarnoksieskiej, ksiege te do druku oddat. Jesli uczynit
to jako przyjaciel, to ani chybi w celu przysporzenia
mu splendoru i wywyzszenia jego czyndéw ponad czyny
wszystkich btednych rycerzy. Je$li za$ wrdg tego do-
konat, to jasne jest, ze chciat jeno przez to jego zastugi
pomniejszy¢ i stawne donkichotowe poczynania stawié
pospotu z podtemi czynami jakiego$ giermka o najmi-
zerniejszej kondycji. Zwazywszy wszelako, ze historja
nie wspomina nigdy o czynach giermkdéw i ze skoro ksie-
ga takowa juz napisana zostata, tedy musi by¢ ksiega,
0 btednym rycerzu traktujgcg, dzietem wspaniatem,
prawdziwem, ze wszech miar uwielbienia godnem
1 0 wielkich walorach — pocieszyt sie znacznie. Zywit
tylko pewna uraze do autora, za to, ze 6w jest Maurem,
jak o tem Swiadczy imi¢ Cyd. Zasie od Maurdw trudno
jest prawdy oczekiwaé, Maur co tchnie to tgnie, gebe
ma jak kaleta, a jezyk zjadliwy, jak u zmiji, Wszyscy
oni to oczajdusze przechery.

Jat sie tedy Don Kichot obawiaé, ze skryba ten
mogt sie nieprzystojnie o jego strzelistych afektach wy-
razi¢ i wysokie cnoty damy jego serca, nieporoOwnanej
Dulcynei z Toboso na ostawe przywiesc.

Moze nazbyt grubo w ksiedze tej zaznaczyt, jaki
respekt zywit rycerz dla swej damy i jak dalece zawsze
wienry jej pozostawat, gardzac wzgledami krélowych,
krolewien i mtddek dworskich i chucie swe cielesne na
wodzy trzymajac,

Sanczo Pansa i Carasco zastali go pogrgzonego
w tych rozmys$laniach. Don Kichot z wielkg dwornoscig
przywitat sie z bakatarzem. Bakatarz 6w, aczkolwiek
zwat sie Samson, nie byt zbyt wielkiej postury. Liczyt
sobie okoto dwudziestu czterech lat zycia. Frant byt
z niego nad frantami, szelma kuta na cztery nogi. Pul-
chny byt na obliczu, nos miat ptaski i gebe od ucha do
ucha, co zwykle znamionuje czteka o ztoSiiwem przy-
rodzeniu i wielkiej do tgarstwa sklonnosci.

Chcac sie Don Kichotowi z dobrej strony przedsta-
wi¢, padt na kolana i zaczat tg modia:

»Wielki rycerzu, Don Kichocie z la Manczy, niech
Wasza Wysokos$¢ ztozy rece na moje ramiona. Klne
sie na mojg dusze, ze Wasza Dostojnos$¢ jest jednym
z najznakomitszych, btednych rycerzy. Drugiego takie-
go na catym ziemskim globie nie masz! Niech Bdg
sprzyja zacnemu Cydowi, Karnetowi Ben Engeli, ktdry
historje czyndw Waszych na jasnie podat, niech takze
dobro wszelkie sptynie na tego, ktéry te ksiege z arab-
skiego w kastylijski ubiér przemienit, tak, aby wszyst-
kie narody» roskoszowac sie nig mogty!

Don Kichot podniost go z kleczek i rzekt: ,,Wiec
to prawda, ze opisano moja historje i ze autorem jej
jest jaki$ uczony Maur?

Datbym sie porgba¢ na kawatki — odpart ba-
katarz, ze do tej chwili puszczono juz w $wiat dwana-
Scie tysiecy woluminéw tej historji. Biore na $wiadka
Lizbone, Barcelone i Walencje, gdzie jg drukowano.
Chodzg takze stuchy, ze zaczeto ja drukowaé w Anvers.
Co sie mnie tyczy, to najmocniej wierze, ze wkrétce
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juz nie bedzie na $wiecie nacji, ktéraby tej Kksiegi nie
znata.

Najwiekszem ukontentowaniem — wtracit Don Ki-
chot — jest dla cztowieka zastugi, gdy juz za zycia
cieszy¢ sie moze dobrg reputacjg i dobrem u ludzi
imieniem i gdy jego czyny na piSmie potomnos$ci przeka-
zujg. Powiedziatem ,dobrg reputacja“, gdyz jesliby
miato by¢ inaczej, jeno $mier¢ mogtaby kres odniesio-
nemu despektowi potozyc.

— O, jesli chodzi o mir u ludzi i o cze$¢ nalezng—
rzekt bakatarz, — to Wasza Wysoko$¢ wszystkim bted-
nym rycerzom przodkuje. Autor, Maur w swym arab-
skim jezyku, a ttumacz chrzescijanin w jezyku kasty-
lijskim wszedzie wystawiajg Waszg Wielmoznosc
w najsSwietniejszym blasku cnét i przymiotow i zgodnie
pod niebiosy wynoszg odwage Waszej Dostojnosci,
mezne serce, ktére posréd najwiekszych niebezpie-
czenstw nigdy Wam w piersiach nie truchleje, cierpli-
wos¢, z jaka znosicie wszelakie przeciwienstwa, hartow-
nos$¢ wobec fortuny niestatku, a nadewszystko szlachet-
nosci i skromnosci w tej waszej nadziemskiej mitosci do
pani don Dulcynei z Toboso.

— Ho, ho — zawotat Sanczo, nigdy nie styszatem,
aby seniora Dulcynea nosifa tytut ,,don“ na przodku na-
zwiska. Zwano jg zawsze tylko seniorg Dulcyneg i dzie-
jopis grubego tutaj strzelit byka.

— Prosze powiedzie¢ mi, panie bakatarzu — przer-
wat Don Kichot — ktére tez z mych czynéw wystawia-
ne sg najbardziej?

— Co sie tego tyczy — odrzekt bakatarz, to tak,
jak gusta ludzkie sg réznorakie, takoz i r6znorakie sa
ludzkie sady, Jedni delektujg sie przygodg z wiatra-
kami, ktore Wasza Dostojnos¢ wzietas za olbrzymow,
drudzy pogromem dwoch wrogich armij, ktére, jak sie
pézniej okazato, byty dwoma stadami owiec, niektorzy
zasie wystawiajg awanture z czlekiem, niesionym na
marach na segowanski cmentarz. Nie brak i takich, kt6-
rzy unoszg sie nad wspaniatomys$inoscig serca Waszej
Dostojnosci w tej przygodzie, gdy Wasza Dostojnos¢
zwrociteS wolno$¢ wiezniom, prowadzonym na galery.
Jeszcze inni twierdzg zasie, ze przygoda z benedyktyni-
skimi olbrzymami i meznym Biskajczykiem posréd
wszystkich przygdéd prym trzyma. Uczony arabski o ni-
czem w swem dziele nie zapomnial, nawet o twojem
fikaniu na przeScieradle, panie Sanczo.

— Daj to katu! — odpart Sanczo. Nie tyle na prze-
Scieradle, ile w powietrzu koziotki wywracatem!

— Kazda historja na Swiecie — zauwazyt Don Ki-
chot ma swoje szczytne i niskie karty zwtaszcza za$ hi-
storja o dziejach rycerstwa traktujgca, ktére to dzieje
nie zawsze petne sg pomysinosci.

— A mimo to — rzek} bakatarz, niektorzy czytelni-
cy tej ksiegi, mowia, ze bardziej im by to byto do sma-
ku gdyby autor nie wyliczat tak skrupulatnie wszystkich
kijow, ktéremi w rozlicznych okazjach Don Kichotowi
skore garbowano.

— Jesli tak sie rzecz miata w zyciu, tedy itak mu-
si by¢ w historji — wtracit Sanczo.

— Lepiejby uczynit, gdyby sie zbytnio nad tem nie
szerzyt — rzekt Don Kichot, jakze nie nalezy rozwodzié
sie nad zdarzeniami, ktére do treSci samej historji nic
nowego nie wnoszg, a posponujg jeno i w ztem ukazuja
Swietle posta¢ bohatera. Na honor! Wszak Eneasz nie



296 GLOS

byt wcale tak nabozny, jak go Wergiljusz maluje, ani
Ulisses tak madry, jak tego chce Homer.

— To prawda — odpart Carasco, ale inna to rzecz
para¢ sie pisaniem wierszy, a inna znéw pisa¢ historje.
Poecie wolno przedstawiac rzeczy tak, jak mu sie zyw-
nie podoba; tymczasem dziejopis nie moze chybi¢ praw-
dy jedn% jota.

— Skoro wiec — rzekt Sanczo — ten pan Maur
samg jeno prawde gada, tedy musi wspominaé takze,
ze wséréd porcji kijow przeznaczonych dla mego pana,
byty takze niezte porcyjki dla mnie przeznaczone. Gay
pana ttukli po grzbiecie, to mnie od piet do glowy
grzmocili. Jednakoz nie dziwuje sie temu, poniewaz,
jak moéwi pan, gdy gtowa choruje, to cate ciato czuje.

— Filut z ciebie, m6j Sanczo — rzekt Don Kichot,
kiedy chcesz to cie pamieé nie zawodzi.

— Gdybym nawet pragnat zapomnie¢ — odpart
giermek — nie pozwolg mi na to since i guzy, ktdre
jeszcze na grzbiecie nosze.

— Zamknij juz gebe, przyjacielu Sanczo i nie prze-
szkadzaj panu bakatarzowi, Corychlej pragnatbym sie
dowiedzie¢, co tam o mnie wiecej w tej ksiedze piszg?

— A ja to co? — przerwat Sanczo. Chyba sroce
z pod ogona nie wyleciatem? Powiadajg przeciez, ze je-
stem jedng ze znaczniejszych person w tej ksiedze.

— O personach, przyjacielu Sanczo, prawde
rzekiszy, nie styszatem — odpart bakatarz, ale niech
mnie BOg pokarze, jeéli zetgatem, ze jeste$ drugim bo-
haterem w tej opowiedci. Niektérzy czytelnicy wolg na-
wet z tobg przestawaé, niz z twoim panem. Wychwala-
ja cie za prostote duszy i bezgraniczng ufnosé, jakag po-
ktadasz w obietnice swego pana, ktory przyrzekt, ze ci
odda wyspe we wiadanie.

— Kto karmi obietnicami, karmi nadziejg przer-
wat Don Kichot. Kiedy Sanczo bardziej dojrzeje i na-
bierze tej eksperjencji, ktérg jeno lata da¢ moga, sta-
nie sie zdatniejszy do sprawowania urzedu na wyspie.

— E, do kroc¢set, prosze pana! — rzek} Sanczo, je-
zeli teraz, liczac sobie tyle lat, ile licze, nie umiatbym
rzadzi¢ wyspga, tern bardziej dobrze nig rzadzi¢ nie be-
de w Matuzalemowym wieku. W tern jednak sek, ze ta
przekleta wyspa ukryta sie nie wiedzie¢ gdzie!

— Pole¢ te sprawe Bogu, przyjacielu Sanczo! Wie
Pan BOg z nieba, czego komu trzeba! Wszystko pdéjdzie
dobrze, lepiej nawet, niz myslisz. Na btogostawienstwie
bozem wszystko zalezy!

— Racja! Gdy Pan Bog dopusci, to i z kija wypus-
ci. Gdy taka bedzie boska wola Sanczo otrzyma sto
wysp, nie jedng — potwierdzit Carasco.

— Widziatlem juz takich gubernatoréw od siedmiu
bole$ci — rzekt Sanczo, ktoérzy niegodni sg rzemyka
u mego obuwia zawigza¢, a wszakoz, rzadzg sie, jak
szare gesi, na srebrnych pétmiskach jadaja i jasnie pan-
stwem sie zowig.

— Nie sg to gubernatorzy wysp — przerwat Sam-
son, gdyz ci ostatni powinni sie przynajmniej znaé¢ na
gramatyce,

— Co do grama, to ani w zgb tego stowa nie rozu-
mime, znam sie jeno na tyce, ktora groch na polu pod-
piera. Poruszajagc tedy Bogu sprawe tej wyspy, rzeke
Wam, panie Carasco, ze jestem gleboko ukontentowany,
albowiem 6w pan autor niczem mi nie uchybit. Gdyby
jednak ten poganin o$mielit sie napisaé co$ nieprzy-
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stojnego o mnie, prawym chrze$cijaninie, podnidstbym
takg wrzawe, ze nawet gtusi jak pien, by ustyszeli.
— Tedy by$ cudu dokazat — odpart Samson.

— Cudu, czy nie cudu — rzecze Sanczo, to juz nic
do rzeczy niema, a o to mi tylko chodzi, aby kazdy pil-
nowat -swego, a poniechat cudzego. Zasie, gdy pisze
0 innych, niech.nie plecie trzy po trzy, ani ze swem wi-
dzimisie na harce nie wyjazdza.

— Jednym z wazniejszych w tej historji niedostat-
kow, jest to, ze autor ni stad, ni z owad wprowadzit do
niej opowie$¢ o pewnym niezbytym natretniku. Po
prawdzie nie jest ona nudna, ani Zle napisana, ale co tu
za wspolnos¢ z dziejami Don Kichota?

— Poszedtbym w zaktad o sto, ze ten hultaj pomie-
szat tam wszystko, niby groch z kapusta — zauwazyt
Sanczo.

— Widze teraz jasno — rzekt Don Kichot, ze autor
tej historji nie jest cztekiem zbytnio rozumem obda-
rzonym. Poznaé medrca po stowie! Ow nieuk i gryzipio-
rek zdaje sie Slepo na los przypadku, piszac bez tadu
1sktadu. Podobnie packat na ptétnie malarz Ubeda,
ktéry, gdy go sie pytano, co maluje, odpowiadat: ,Be-
dzie co B4g da“. Raz namalowat koguta tak udatnie,
ze u dotu obrazu napisac byto trzeba gotyckiemi litera-
mi: ,,To jest kogut“. Obawiam sie, ze tak bedzie i z mo-
ja historja, ktérej nikt nie zrozumie.

— Nic podobnego! — odpart Samson. Historjg ta
jest jasna, jak stonce na niebie i zadnych trudnosci
w niej niemasz. Dzieci jg nawet czytaja, dorosli smaku-
ja w niej, a starcy jg chwalg. Dostepna jest dla wszyst-
kich i wszyscy ja do tego stopnia znaja, ze, gdy kto$
zobaczy wychudzong szkape, zaraz moéwi: ,,Oto Rossy-
nant". Najchciwiej za$ wczytujg sie w te ksiege pa-
ziowie,

W antyszambrach kazdego karmazyna znalez¢
mozna dzieto o Don Kichocie. Gdy je jedni na strone
po przeczytaniu odtozg, wnet je drudzy tapia. Nie dzi-
wota, niema bowiem na Swiecie rownie przedniej ksigz-
ki, Czytanie jej jest godziwg rozrywka, jakoz trudno
w niej znalez¢ chocby jedno, jedyne plugawe stowo.

— Spodziewam sie — rzecze Don Kichot, «— gdyby
sie bowiem 6w Maur inaczej pisa¢ o$mielit, bytoby to
tgarstwo, a nie prawda, za$ dziejopise. tgarstwem sie
plamiagcy, zastugujg na stos, réwnie jak i fatszerze mo-
net, Nie wiem tylko, co temu autorowi do tba strzelito,
ze do historji o mnie dodat jeszcze jakie$ bzdury, za-
dnego zwigzku z tokiem opowie$ci nie majgce. Winien
byt trzymacé -swg imaginacje na wodzy i baczy¢, co mo-
wi przystowie: ,kto sie z plewami zmiesza, tego $winie
zjedza®, Gdyby sie zadowolit opisaniem samych mych
mysli, pragnien, zamystow, tez przelanych i lubych
westchnied juzby miat materje na caty wolumin, wolu-
min tak wielki, jak wszystkie dzieta Tostada“) razem
wziete, Z tego wszystkiego zakonkludowa¢ musze, pa-
nie bakatarzu, ze ten, kto chce historje sktadaé, Ilub
ksigzki pisa¢, musi by¢ cztowiekiem umystu bystrego
i rozumienie na rzeczach majacym.

**)  Tostado — (pseudonim pisarza don Alonso de Madri-
gal, jbiskupa z Avila, ktéry zyt za czaséw panowania Juana Il
Kastylijskiego i wstawit sie nieprawdopodobng produkcyjnos-
cig literacka.
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Historja jest rzeczg Swietg, poniewaz na prawdzie
wspiera¢ sie winna, a gdzie prawda, tam i Bog, ktory
sam jest prawdg. Mimo to zdarzajg sie ludzie, ktorzy
piszg i ogtaszajg drukiem ksigzki, tak jakby orzech
zgryzH!

— Niema takiej ztej ksigzki, w ktdrejby sie cos$ do-
brego nie znalazto — odpart bakatarz.

— Nie watpie — przerwat Don Kichot, ale nieraz
i tak bywa, ze ludzie, ktérzy zdobyli swemi pismami
wielki mir i stawe, tracili ja lub na szwank narazali,
ksiegi te do druku oddajac.

— Przyczyna lezy w tem, ze w dzietach wydruko-
wanych wszelkie btedy i uchybienia bardziej sie w oczy
rzucajg, a im za znakomitszego pisarza ich autor ucho-
dzi, tym surowszym podlega krytykom.

Ludzie, ktérzy zdobyli sobie stawe dzieki swemu
genjuszowi: wielcy poeci, filozofowie i dziejGpise, sg solg
w oku tym, ktérzy dwoch zdan do kupy sktadnie ztozyc
nie umiejg, a zajmujg sie jeno wyszukiwaniem dziur na
catem i ganieniem cudzej pracy,

— Nie mozna sie¢ temu zbytnio dziwi¢ — odpart
Don Kichot. Zdarzajg sie wszak teologowie, ktérzy sta-
jac na kazalnicy, jezyka w gebie zapominajg — nato-
miast w cudzych kazaniach najmniejszy btagd dostrzega.

— To prawda, dostojny panie — rzekt Carasco —
tem nie mniej pragnatbym, aby panowie krytycy byli
mniej skrupulatni i pamietali o tem, ze...

...Aliguando bonus dormitat Homerus.

,.to przeciez niejedng noc on presleczat, aby swoj
utwoér do konca doprowadzi¢, ze wszystkich sit starajgc
sie, alby ta praca jaknajilepiej wypadta. Plamy sg i na
stoncu. Za$ mate znamie na urodziwem obliczu je-
szcze jego powab szczeg6lny podnosi. Ten, kto chce
swe dzieto drukiem ogtosié, na wielkie sie wystawia
pericula. Niemozliwg jest bowiem rzeczg wszystkich
czytelnikéw zadowoli¢.

— Ksigzka, ktora o moich czynach traktuje, nie-
wielu pewnie ludziom do smaku przypadita?

Przeciwnie, dostojny panie — odpart bakatarz,
jakoze ,Stultorum infinitus est numerus” tedy mnoéstwo
ludzi jg sobie upodobato. Niektdrzy wytykajg jeno au-
torowi krotkg pamieé, czy tez ztosliwos¢. Nie mdwi nam
wcale na fen przyktad, kto Sanczowi osta ukradt,
wspomina o tem jeno od niechcenia, a pézniej znoéw pre-
zentuje nam Sancza, siedzgcego na tym samym osle.
Takoz zapomniat nam powiedzie¢, co uczynit Sanczo ze
stoma talarami, ktére znalazt w tlomoku Kardenia
w Sierra Morena, Wielu czytelnikdw chciatoby sie do-
wiedzieé¢, na co giermek ten grosz obrdcit? Oto naj-
wieksze usterki w tem dziele!

Sanczo, wystuchawszy pilnie stéw bakatarza,
rzekt: ,,Mosci bakatarzu! Nie mam teraz humoru, aby
zajmowacé sie opowiastkami i rachunkami. Kiszki mi
marsza grajg i to tak poteznie, ze je$li jakim$§ kesem
brzucha nie zospokoje, gt6d mnie z n6g zwali, Zajde do
chatupy, gdzie na mnie czeka gospodyni, A jakoze, gdy
kto brzuch nataduje, jezykiem rad szermuje, tedy po-
wrdce tutaj po obiadku i rad wam opowiem w jaki spo-
sob odzyskatem osta i co ze stoma talarami uczynitem.
| Sanczo obrdcit sie na piecie i znikt, Don Kichot zapro-
sit Carasca do stotu. Podano na obiad précz innych po-
traw jeszcze i pare pieczonych gotgbkdéw, a podczas po-

PRAWDY

797

sitku Carasco, chcac sie gospodarzowi
rozprawiat o btednem rycerstwie.
Po obiedzie ucieli sobie drzemke. Obudzit ich San-
czo i rozmowa potoczyta sie dalej...
Przetozyt z hiszpanskiego
Edward Boya.

przypodobad,

NA MARGINESIE

Nowe Pismo tygodniowe pod redakcjg W. Grubin-
skiego p. t. Echo Tygodnia, jak sgdzi¢ mozna z pierw-
szych numeréw, prowadzone bedzie bardzo zywo
i aktualnie, tak w zakresie literatury, jak tez w zakre-
sie spraw dyplomatycznych, omawianych na tamach
pisma nie w formie dtugich wstepnych artykutéw, lecz
w spos6b bardziej zywy, nowelistyczny, czy zbeletry-
zowany.

Cze$¢ literacka daje rozlegty przeglad pior, od
Rzymowskiego zaczynajgc, koAczac na H. Zbierzchow-
skim, ktory nadsyta ciekawe korespondencje ze Lwo-
wa,

Echo Literackie rozpisato pomiedzy pisarzami cie-
kawg ankiete na temat wplywu krytyki i krytykéw na
danego autora. Ankieta, — o ile pisarze obe$lg ja, jak
powinni, t. zn, nie ograniczajac si¢ do zdawkowego
»tak®, lub ,nie“, lecz poswiecajg zagadnieniu wiecej
miejsca i namystu, — moze sta¢ sie ciekawym przy-
czynkiem do tak niewyréwnanych jeszcze u nas stosun-
kéw pomiedzy krytyka literackg a ,tworzagcymi“ pisa-
rzami.

Grubinski, tgczac w swem piSmie literature z dy-
plomacjg ma zadanie bardzo trudne. Z dotychczaso-
wych numeréw mozna wnosi¢, ze zadaniu swemu spro-
sta, oddajac tak, jak to czyni obecnie, cze$¢ dyplo-
matyczng autorom, ktorzy sprawy dyplomatyczne trak-
tuja z kulturalno-obyczajowem pogtebieniem.

ok

Grupa poetycka ,,Meteor* wydata pod tym tytu-
tem swe czasopismo poetyckie za grudzien. Tre$¢ wy-
petniajg wiersze G. Timofiejewa, M, Piechala, R. Ko-
tonieckiego, M, Elin, K. Sowinskiego, S. Flukowskiego
i S. Karpinskiego, Proze Kkrytyczng reprezentuje
w trzecim numerze Meteora W. Bienkowski i L. Ko-
rzeniowski.

Z kroniki Meteora dowiadujemy sige, ze Meteor
wypetnia dodatki literackie Gtosu Polskiego w todzi,
ze grupa ta wspotpracuje w Gtlosie Literackim, ze
wreszcie Piechal i Kotoniecki wydadzg utwory swe
niebawem w Warszawie u Hoesicka.

Fhk

F. A. Ossendowskiego. Pod Polskg Banderg, oraz
~Wanko z Lisowa“, ktdre ukazaty sie przed kilku ty-
godniami na naszych pétkach ksiegarskich przekitadane
juz.sh na jezyki obce. Ostatnia przypowie$¢ tegoz au-
tora napisana specjalnie dla dzieci o Matpce Kasi przy-
wiezionej do Polski, zyskata sobie wielkie uznanie za
granicg i ttomaczona jest obecnie na jezyki francuski,
niemiecki, duniski, angielski i szwedzKki.

Fkk
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Na zjezdzie kierownikow wszystkich radjostacyj
polskich powzieto plan wykorzystania audycyj literac-
kich nadawanych przed mikrofonem jednej stacji przez
wszystkie stacje, a to zapomocg nadawania wszystkim
stacjom jednej i tejsamej audycji literackiej.

Liczba stuchaczy pomnaza sie w ten sposéb wielo-
krotnie, co zwieksza oczywiscie w wydatnym stopniu
rozpowszechnienie danego utworu. Wspominalismy na
tem miejscu o olbrzymiej sile propogandy jakag radjo
mogtoby prowadzi¢ na rzecz polskiej ksigzki. W swoim
czasie miaty zajaé sie tg propagandg nasze stowarzy-
szenia literackie. Niestety, tak diugo uzgadniaty po-
miedzy sobag stanowiska, ze w koncu utracity wiasci-
wy wptyw w tej kwestji i w zadnym sensie do pracy
radjostacyj dzis sie nie przyczyniajg.

Fhk

Zofji Natkowskiej. ,,Niedobra Mitos¢“ ukazata sie
w ostatnich dniach w handlu ksiegarskim wydana przez
Gebethnera i Wolffa. Ksigzce tej poswiecimy nieba-
wem obszerniejsze sprawozdanie, juz dzi$ stwierdza-
jac, ze ostatnia powie$¢ Z, Natkowskiej posiada w naj-
czystszym stopniu wielkie, prozatorskie walory tej au-
torki, — zwiezto$¢ i jasno$¢ opisu, tok akcji budowany
dyskretnie, pewng, $wiadomg reka, galerje typow ludz-
kich, modelowanych z gtebokiem odczuciem prawdy
psychologicznej.

Zofja Natkowska w poczatku przysziego roku wy-
daje jeszcze jeden tom prozy t. j. Opowiadania Wie-
zienne“, z ktorych drukowane w prasie literackiej wy-
jatki kazg oczekiwaé pracy wysokiej artystycznie
i petnej znaczenia spotecznego.

Fkk

Swiat Ksigzki“ czasopismo zagadnieniom czytel-
nictwa, krytyki, mitosnictwa zdobnictwa, oraz grafiki pol-
skiej poswiecone pod redakcjg Mortkowicza ukazato sie
w grudniu za trzy miesigce naraz. Wspotpracujg w tem
piSmie H. Radlinski, J. Muszkowski, W. Rzymowski, St.
Posner, M. Treter i w, in.

Stowo wstepne pomieszczone na czele wydawnic-
twa w terminach uroczystych, lecz dos$¢ ogdlnikowych
wzywa do opieki nad ksigzka do jej rozpowszechnie-
nia. ,Narod i literatura — to jedno, a literatura — to
ksigzka“. Oczywiscie. Sprawy te zwtaszcza w ostatnich
latach zostaly juz bardziej szczeg6towo okreslone. Or-
gan p. Mortkowicza nie zajmuje jeszcze stanowiska
w dziedzinie poszczeg6lnych bolgczek, triumféw, czy
niedomagali naszego ruchu ksigzkowego. Daje raczej
przeglad dziesiecioletni poezji, powiesci i t. p.

Nowemu wydawnictwu zyczy¢ nalezy powodzenia
i trwatosSci. Zwlaszcza tej ostatniej. Prasa literacka na-
sza poswiecona ksigzce jest tak uboga, wydawcy nasi
w tym wiasnie kierunku tak opieszali!

jkb.

DYKTATURA
NIEKOMPETENCJI "

Czyjego serca nie ucieszyto ,,Wesele na Kurpiach“?
Kogo, kochajacego jezyk ojczysty, nie zaskoczyty ra-
dos$nie te ,,wypyty", ,rajby", ,rozpleciny", ,oczepiny*,
»Ziunecki®, ,jegodziny” itd.? | kto opart sie refleksjom
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smutnym, ze przeciez ks. Wtadystaw Skierkowski zdotat
ocali¢ przed zapomnieniem tylko drobng cze$¢ tego bo-
gactwa, ktore lud gromadzit w ciggu wiekéw, ze reszta
przepadta, albo przepada niezauwazona, niedoceniona.
Polska o$wiecona do szesnastego wieku wigcznie méwi-
ta i pisata po tacinie, w wieku siedemnastym wrdcita
skwapliwie do zargonu mazowiecko - facifiskiego i do-
piero wzglednie niedawno genjusz poezji polskiej naos-
ciez otworzyt dusze i serca dla piekna tej mowy, ktéra
w duszy ludu sie zrodzita. Dlatego mowa ludowa jest
o tyle bogatsza od jezyka literackiego. Jeszcze dzisiaj
lud polski po wsiach zapadtych, po ustroniach, ktérym
nie grozi fatalny wptyw pétkultury miasta, mowi jezy-
kiem, ktdry tai w sobie olbrzymie skarby nieprzeczuwa-
nych wzruszen. Tym jezykiem piosenka ludowa wyraza
sprawy i uczucia, jakich jezyk literacki wyrazi¢ nie
zdota. Jest to inny $wiat rozumienia, odczuwania, my-
Slenia. Jako miody chtopak zbieratem lokucje ludowe
dla niezapomnianego Jana Kartowicza, i to zaintereso-

wanie wczesnych lat zycia daje mi miare, jak wiele
przepadto bezpowrotnie dla mowy polskiej.
Bo dzieje sie rzecz taka. W wieku szesnastym

tworca polski brat materjat jezykowy ze Zrdédta, z ust
ludu polskiego. Potem przyszty wplywy obce. ,Pan-
sko$¢” konwersacji salonéw francuskich przestonita
~chamskos$¢” polskiej mowy ludowej. Klasycyzm wi-
dziat ideat w redukowaniu jezyka polskiego do pewnej
ilosci zwrotow i stéw, ktére moglyby sie juz zawsze
osta¢ przed zwierciadtem poprawnos$ci i wytwornosci
salonowej. Zapomniano, ze zycie to nie salon. Rezultat
tych grubych nieporozumien i niezrozumien wyrazit sie
w naszych czasach w pewnych liczbach. ,,Stownik wyra-
z6w, wyrazen, zwrotow i przystdw cudzoziemskich uzy-
wany w mowie potocznej i w prasie perjodycznej pol-
skiej“, liczyt tych stow obcych dwanascie tysiecy w ro-
ku 1900. W wydaniu siodmem z roku 1921 jest tych wy-
razOw obcych okragte dwadzieScia i pie¢ tysiecy,
a w wydaniu z roku biezacego jest ich trzydziesci jeden
tysigc. JeSli wezmiemy pod uwage, ze oSmiotomowy
~Stownik jezyka polskiego", owoc benedyktynskiej
pracy Kartowicza, Krynskiego i Niedzwiedzkiego, liczy
mniej wiecej 150.000 wyrazéw, to ogarnie nas przera-
zenie, ze az w takim stopniu jesteSmy jezykowo skosmo-
polityzowani. Nie rusyfikuje przecie Moskal, nie ger-
manizuje Prusak, ale my sami z dobrej; nieprzymuszo-
nej woli redukujemy wiasny jezyk i makaronizujemy go
w sposéb niestychany.

Czynimy to pod biatym terrorem wszechkompeten-
cji, to znaczy kompetencji anarchicznej, najgorszej po-
staci niekompetencji, dufnej, pewnej siebie, zarozumia-
tej. Kazdy z nas zna kilka, kikanascie, czy kilkadziesiat
lokucyj pod generalnym nagtéwkiem: ,Tak sie nie mo-
wi". Kazdy zna swoje, i gdyby jaka$ ksigzka przeszta
przez kilka rgk takich purystow, a kazdy skreslit w niej
to, co zdaniem, jego nalezy do rubryki: , Tak sie nie mo-
wi", to pozostatoby moze sto zwrotow zupeinie po-
prawnych. Jezyk polski bytby wéwczas zredukowany do
takiej poprawnosci, ze wszystkie kumoszki sochaczew-
skie, czy kiernozianiskie wyuczytyby sie tej poprawnosci
bardzo szybko i konwersacja bytaby klasycznie czysta
i odpowiednio madra i gteboka.

Zachecony przez Kartowicza, zwracatem bacznie
uwage na kazdy nowy twdr stowniczy i cieszytem sie,
gdy nadarzata sie sposobno$¢ do uzycia go i upowszech-
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niania. Zdarzyto mi sie naprzyktad, ze pisatem jakie$
studjum religioznawcze i szukatem polskiego odpowied-
nika dla ,glossolalij" apostota Pawta, i raptem spotka-
tem sie z bardzo trafnem, wspaniatem wyrazeniem
~wygtos” w ,,Oziminie“ Wactawa Berenta. Chodzito
mu o nazwe dla tego odcienia mowy ludzkiej, ktéry dla
ucha nie jest ani czystym dzwiekiem gtoski, ani artyku-
towanem stowem, ale tem czem$ posredniem, co szcze-
g6lniej w ttumie rozmiawajgcych ludzi wylata ponad
wrzawe jako niedostowione. Przesliczne polskie stowo:
wygtos! Komentarza nie potrzebuje, bo samo sie wy-
gtasza i ogtasza odczuciu jezyka. Rzecz prosta, ze skwa-
pliwie zanotowat je Stownik. Za to stowo dostato mi sie
sporo ironicznych uwag od jednego z redaktoréw, ktd-
ry procz niego zakwestjonowat takie stowa: karta
trumfowa (w mowie ludu kozera), odszkodowaé sie za
co$, przyrownanie, pozercy (tacy, co pozerajg), nie-
mozliwym w sensie: skompromitowany), szynkfas, zas-
cieli¢ t6zko (Fredro, Kaden-Bandrowskil!). Obaj ci pi-
sarze zdali sobie sprawe z tego, ze zwrot ,,zastane" jest
dwuznaczny, bo mozna np. powiedzie¢ sumarycznie:
pozdrowienia i t6zka zastane, (beka¢ po obiedzie z prze-
jedzenia, niegdysiejszy) twoér Boya: Ach, gdziez sa
niegdysiejsze $niegi! Zbudowane najprawidtowiej: dzi$
dzisiejszy, niegdyz-niegdysiejszy, (dozywociarz) czto-
wiek na dozywociu, dozywotnik, spersyflowany jak np,
robociarz, (wiska), szuka¢ wszéw), pokropek), pokro-
pienie trumny ze zwitokami), porzygaé wszystko, fer-
bel) gra w karty) it, d.

C6z to znaczy? Oto ze wszyscy jestesmy stale pod
terrorem niekompetencji, a poniewaz sprawa czystosci
jezyka jest coraz aktualniejsza, zalatwia sie te rzeczy
tak mniej wiecej: Ja nie znam, a wiec btad jezykowy!
W mowie potocznej mamy 31.000 wyrazéw i zwrotdw
obcych, a jednocze$nie z lekkiem sercem i wielkg pew-
noscig siebie wyrzuca sie kikanascie najczystszych
i pieknych wyrazdw polskich, zapisanych przez Stownik
jezyka polskiego! Jest to objawem niedwuznacznym,
ze z tego wspaniatego skarbu, jakim jest Stownik Kar-
towicza, Krynskiego i NiedZzwiedzkiego, nie korzystajg
ci wiasnie, ktérzy powinni mieé¢ go bezustannie pod reka
i nie rozstawac sie z nim nigdy.

Przed paru miesigcami przy pewnej okazji Karol
Irzykowski pisat do mnie o niedostatecznym kontakcie
piszacych z filologami, Zdawato mi sie, ze przesadzat,
ale zycie pouczyto mnie, ze miat racje. Nie wyrazit na-
wet wszystkiego. Bo jezyk jest dla piszagcego narze-
dziem ekspresji daleko subtelniejszem i bardziej ztozo-
nem od gtosu Spiewaka i instrumentu witruoza. Niema
cudownych dzieci w poezji i w filozofji, jakie zdarzaja
sie w muzyce i $piewie. Tutaj sztuka opiera si¢ na do-
ktadnej wiedzy. Nie mozemy sobie wyobrazi¢, aby
wielki wirtuoz tygodniami nie zasiadat do fortepianu,
albo nie brat skrzypiec do reki, aby $piewak nie ¢wi-
czyt sie dzien w dzieh. Czyz mozemy uwazac¢ za logicz-
ne, ze pisarz trzyma sie zdata od gramatyki, gdy ta gra-
matyka, jak to jest u nas w Polsce przy dzisiejszym sta-
nie jezyka, tak szybko sie starzeje? Filologowie czerpig
z pisarzy petnemi rekoma i umiejg sie cieszy¢ z kazde-
go nowego stowa lub zwrotu polskiego. Dlaczego pisarz
nie miatby interesowac sie filologiem tak samo, jak filo-
log interesuje sie nim? Taka naprzyktad ,Gramatyka
Polska Jana tosia, wydana we Lwowie przez Zakitad
Narodowy Imienia Ossolinskich (1922 — 1927) to lek-
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tura dla cztowieka mys$lagcego wyjatkowo ciekawa. Zna-
komity jezykoznawca dokonywa subtelnych, interesujg-
cych rozbiorbw mowy polskiej na pierwiastki, z poza
ktérych wytania sie zawity i delikatny mechanizm zy-
wego jezyka. Przed paru laty Erazm Majewski w swo-
jej .,Nauce o cywilizacji" bardzo wymownie wykazat,
ze bez mowy nie bytoby cywilizacji, a skad ingd wiado-
mo przecie, ze w Swiadomosci zbiorowej istnieje tylko
to, co istnieje w zywym jezyku. Racje ma lrzykowski,
ze sama praktyka literacka nie moze dac tego, co daje
doktadna wiedza filologiczna.

Niestety, wydajac trzeci tom swej Swietnej ,,Gra-
matyki historycznej", skarzy sie Jan to$, ze praca jego
»ukazuje sie w dobie, najmniej sprzyjajacej wydawaniu
dziet naukowych Zrédtowych, ktére wérdd naszego spo-
teczenstwa pokupu nie znajdujg". | dodaje stowo za-
stuzonego uznania, iz Zaktad Narodowy Imienia Osso-
linskich wydat trzy pierwsze czesci tego niepokupnego
dzieta i wyda takze cze$¢ czwartg i ostatnig, obejmujgca
sktadnie historyczng jezyka polskiego. Dla pisarza kon-
takt z przesztoScig jezyka jest jednym z najwazniej-
szych $rodkéw kontaktu z przysztoscig. Profesor £o$
ttumaczy obojetnos¢ ogétu dla takich cennych prac
zubozeniem inteligencji, ale obok zubozenia jest jeszcze
obojetnos¢. Wydajemy przecie do$¢ duzo na zagranicz-
ne i krajowe likiery, na perfumy i jedwabne poiczochy.
Gdyby udato sie przetamac obojetno$¢ ogédtu dla tych
spraw waznych, to srodki znalaztyby sie z pewnoscig,
a zysk bytby duzy. Przy sposobno$ci narzuca mi sie py-
tanie, ilu tez z po$rdd naszych poetéw zaglada do ka-
pitalnego dzieta tosia ,Wiersze polskie w ich dziejo-
wym rozwoju“? Materjat olbrzymi, a studjowanie go to
jedna wielka uciecha.

JesteSmy romantykami, to znaczy ludzmi senty-
mentu niezracjonalizowanego. Wydaje nam sie, ze arty-
sta to mag, ktory spada z nieba gotowiuteriki i wszystko,
co ma do powiedzenia, czy zrobienia, to wytrzasa z re-
kawa w stanie doskonatym. Dzisiaj juz dla nikogo nie
jest sekretem, ze wszystko, co sie robi dobrze, robi sie
powoli. Wiersze Heinego, ktére Wywierajg wrazenie
czego$ rzuconego jakby od niechcenia, to owoc pracy
bardzo zmudnej i wytrwatej. Heine dopiero wéwczas
uwazal wiersz za doskonaty, gdy stawat sie on pod kaz-
dym wzgledem naturalnym i wolnym od wszelkiego
przymusu formy zewnetrznej. O znakomitych prozaikach
wiadomo, ze przerabiali swoje rzeczy po kilka razy, za-
nim osiggneli forme, ktdra ich wreszcie zadowalniata.
Nawet taki magnat stowa jak Goethe, ktory miewat
wyjatkowe chwile tego, co nazywamy natchnieniem,
pracowat starannie nad formg. Dla czytelnika, ktory
rozkoszuje sie dzietem poetyckiem, miarg wartosci jest
gtebia i sita wzruszenia, jego bogactwo i wieloksztat-
no$é, nie za$ to, czy dane dziato jest improwizacja, czy
tez owocem wysitku i wytrwatosci.

Dzisiaj daje sie zauwazy$ wielkie zubozenie form
i stownictwa w utworach pisarzy mitodszych i nawet
starszych. Rozrasta sie publicystyka, ktérg moznaby
nazwac errorystyczng. Kazdy dostrzega biedy, usterki,
uchybienia, barbaryzmy wszedzie tam, gdzie dawniej
nawet mowy o nich nie byto. Powstaje specjalna neura-
fy?nj? .P'sars.”a:. errorofobja: strach przed btedami.
Wyjscie znajduje sie tu w wyrzucaniu z jezyka wszyst-
kiego," czego sie nie zna. Zacie$nia sie pole ekspresyw-
nosci jezyka dla btogiego poczucia, ze w ten sposéb uni-
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knie sie btedéw, na ktére czyhajag powotani i niepowo-
tani puryfikatorzy. Oczywiscie, ze to nie jest wyjscie
wiasciwe z ciezkiej sytuacji. Trzeba sie uczy¢, to znaczy
nawigzaé S$cisSlejszy kontakt z wiedzg filologiczng, od
ktérej, chwata Bogu, mozna duzo otrzymac.

Nigdy nie rozumiatem usitowan Kadena - Ban-
drowskiego tak dobrze, jak obecnie. Lepiej od kogokol-
wiek zdaje on sobie u nas sprawe, ze literatura bogata
co do treSci i szaty zewnetrznej nie moze by¢ wytwo-
rem pauperyzmu literackiego. Cztowiek zarobkujgcy
w ciezkich warunkach, pozbawiony subtelnego aparatu
swego artystycznego rzemiosta, nie moze wytworzy¢
rzeczy doskonatych. Istotnie, az dziwi¢ sie trzeba, ze
polskie ,ksiegi ubogich®“ jasniejg takim przepychem
mysli i formy, chociaz tworzone sg zazwyczaj w chwi-
lach wolnych od zaje¢ zarobkowych. W Niemczech zna-
ni i uznani pisarze miewaja swoich przybocznych gra-
matykarzy i stylistow, ktérzy otrzymujg state pensje za
wytawianie btedow i usterek, czyli za to, co u nas robi
eon amore specyficznie polska i literacko - kolezenhska
schadenfreude. Waielkie firmy wydawnicze oddaja
wszystkie rekopisy przeznaczone do druku specjalnym
korektorom, uwazajgc, ze jest to rzeczg bardzo ludzka
zrobi¢ btad. Robig btedy lekarze, adwokaci, sedziowie,
kaznodzieje, urzednicy, dyplomaci, i to biedy, wobec
ktorych bitad literata jest drobiazgiem i gtupstwem,
ale — 'btagd dyplomaty, chociaz prowadzi nieraz do
wojny, niekoniecznie musi by¢ zapisany, btad lekarza
zakopuje sie w ziemi, btgd adwokata pakujg do krymi-
natu, a btagd kaznodziei stwarza herezje, natomiast btad
literata paraduje jak byk czarne na biatem i cieszy pe-
wien typ ludzi, ktédrzy pojecia nie maja, co to jest pra-
ca literacka w Polsce.

Przy sposobnos$ci warto poruszy¢ jeszcze jeang
sprawe. Alowi sie duzo o tern, ze ksigzka polska nie
rozchodzi sie w takich ilosciach egzemplarzy, jakichby
sobie zyczy¢ nalezato. Z dosSwiadczenia kazdy wie, jak
sugestjonuje krytyka. Ironiczna uwaga, lekcewazacy
gest zjadliwe stowo ze strony krytyka, i po ksigzce. Nie
brato sie jakiej$ ksigzki do reki, bo zostata ,zatatwio-
na" przez krytyka, a potem, przy jakiej$ tam sposobnos-
ci, spostrzegato sie, ze krytyk w stosunku do krytyko-
wanego byt jakiem$ leniwem, gnusnem i piramidalnem
nieporozumieniem. Do zrozumiennia i oceny autora nie
dorastat, ztosliwosci wnosit do krytyki na sze$¢ osob.

Jest specjalna polsko - literacka uciecha, wyraza-
jaca sie w stowach: A to go schlastal! Oczywiscie,
Swietny krytyk, skoro tak chlaszcze, Ale, na mity Bog,
ktéry z nas, gdyby maégt stworzyé Swiat, nie stworzytby
go inaczej, niz to uczynit Pan B6g? Rzecz prosta, ze
stworzytby lepiej. Znatem wybitnego krytyka, ktory nie
chciat pisywac¢ o rzeczach, ktore go nie porywaty i nie
zapalaty. ,Katowskie rzemiosto jest zawsze paskud-
ne" — mawiat. A na pytanie, co robi¢ z lichotg i grafo-
manstwem, odpowiadat: — ,,Zostawié to p6t — i ¢wierc
— inteligencji i nie mowi¢ o tern w dobrem towarzy-
stwie". — Byt to moze sposéb zbyt jednostronny, ale
daleko lepszy od tej generalnej niezyczliwosci, z jaka
krytyk przystepuje nieraz do swojej ofiary, zrazajgc do
niej czytelnika. Do Mniszkoéwien i Staskéw zadna kry-
tyka nigdy nie zrazi tej publicznosci, ktora sie nimi za-
chwyca, za$§ w stosunku do pisarzy - artystow zbyt su-
maryczna krytyka, stowo zjadliwe, stylistyczne wzru-
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szenia ramion, stajg sie jednym z tych ponderabilidw,
ktore ksigzce polskiej zamykajg droge w Swiat.

Sréd trudnosci, jakich procz Polski nie zna bodaj
literatura zadnego innego kraju, trudnosci natury gospo-
darczej i skutkéw indyferentyzmu kulturalnego, poja-
wia sie nowa posta¢ trudnosci: dyktatura niekompeten-
cji. Dezorjentuje ona, bo sama jest zdezorjentowana.
Walka z nig w pojedynke jest ciezkg i kosztowna. Wy-
jasnianie kazdorazowe rzeczy elementarnych zabiera
duzo czasu i energji, ktérych mozna i nalezy uzywac
produkcyjniej, niz na wyktady ad personam. Takie
sprawy muszg staC sie przedmiotem trosk instytucji
specjalnej. Jej powstanie jest sprawg naglaca. Twar-
cy i mysliciele muszg by¢ zabezpieczeni przed coraz
czestszemi atakami niekompetencji, ktéra wyrzuca poza
nawias polszczyzny wszystko, co jej nie jest znane, po-
wiekszajgc zarazem coraz bardziej ,stownik wyrazéw
obcych uzywanych w mowie polskiej“.

Pawet Hulka - Laskowski.

ODPOWIEDZi

W. Szep. W-wa: UmiescilibySmy,—c6z kiedy wiersz niedo-
bry! Z wiersza panskiego nic nie wynika: Ani mysl, ani obraz,
ani nastrdj, — wogdle nic. Po c6z takie rzeczy drukowac?
RadzilibySmy — zaniecha¢ pracy literadkiej.

Zyg. Pop. W-wa: Badania parnskie sg stuszne. Moznaby
wiele zarzuci¢ pisarzom, wydawcom, instytucjom itd. Sadzimy
jednak, ze i t. zw. publiczno$¢ pie jest bez zarzutu o ile chodzi
o t. zw. popieranie polskiej ksigzki. Czy zna Pan wiele doméw,
w ktoérych tak, jak szczycg sie kolekcjami nalewek, czy marek
pocztowych, szczyconoby sie pdlkami na ksigzki i -porzadnie
oprawnemi ksigzkami? Zapewne — nie! Nie pamieta sie jeszcze
u nas, ze ksigzka nalezy do takiego samego (przynajmniej!?!)
uprzejemnienia zycia, co czekoladki, -kino itd. Jakze zmieni¢ ten
opieszaty stosunek na zywy? Dokona¢ tego mozna tylko praca.
Prace wielka podejmujg zawsze poczatkowo nieliczni ludzie,
ktérych liczba pomnaza -sie potem z iroku na rok. Zyczymy Pa-
nu, by byt jednym z tych -pierwszych nielicznych.

Ruda Pabianicka: Nie ma Pan -stusznosci. W ksigzce tej sa
powazniejsze btedy, niz te, ktére Pan zauwazyt Powiedziano
tam miedzy innymi, ze gen. Puchalski 6wczesny ,wédz“ w c. k.
Komendzie Legionéw byt twoérca Rady Putkownikéw. Przy
ocenie jednak braliSmy -pod uwage popularno$¢ ksigzki pota-
czong umiejetnie z duzym materiatem ilustracyjnym. Wpreszcie
intencje propagandy. Maogtby nam Pan powiedzie¢, ze bez
wzgledu na wy-daw-nicawo obowigzuje zawsze czysty polski
jezyk. To racja. Duzo jednak minie jeszcze czasu, nim uzyska-
my w naszych wydawnictwach popularnych wtasciwg Klase
jezyka. C6z wiec robic?’

Ludwik Fr. Wzory otrzymaliSmy nie rozumiemy je-dnak, co
Pan chece, bySmy z niemi uczynili? Drukowac tego przeciez
mniepodobna!

Andrzej Kukulski, — dzielny boha-ter opowiadania byt
niewatpliwie warjatem. Nie pisze -Pan -dlaczego zwariowat, —
tyl-ko -poprost-u przedstawia Pan warjata. Jak kazde warjactwo
tak i Kukulskiego — jest dowolne, nie -znamy bowiem tych nie-
wiadomych syntez, na mocy -ktérych tworzy sie wizja wariac-
kiego myslenia. Moze wiec panski Kukulski jest tworem gen-
ialnym? Moze lichym fabrykatem? Nie umiemy oceni¢.

WOJCIECH STPICZYNSKI

Przesytka pocztowa optacona ryczattem.





